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Pirms §1s ierices lietosanas pirmoreiz, ladzu, uzmanigi izlasiet $o lietosanas instrukciju, pat, ja jums ir
zinams, Ka lietot $ada veida ierici. Izmantojiet ierici tikai atbilstosi §is instrukcijas noradijumiem.
Lietosanas instrukciju nepieciesams saglabat.

leteicams vismaz garantijas termina laika saglabat originalo kartona kasti, iepakosanas materialus, kases
¢eku un garantijas talonu. Ja ierici nepiecieSsams transportét (pieméram, parvacoties jaunaja dzivesvieta
vai lai nogadatu servisa centra), iepakojiet to originala kasté, tadgjadi pasargajot to parvadasanas
laika.

Svarigi drosibas noradijumi:

« So ierici drikst izmantot b&mi no 8 gadu vecuma un vecaki, un personas ar fiziskiem vai garigiem
trauc&jumiem, vai nepieredzgjusas personas, ja tas tiek pienacigi uzraudzitas vai ir ir informetas par to, ka
izmantot produktu drosa veida un spgj apjaust kadas potencialas

briesmas pastav, lietojot o ierici. Nelaut bérniem spél&ties ar ierici. lerices tirisanu un apkopi

nedrikst veikt berni, ja vien tie ir vecaki par 8 gadiem, un atrodas vecaku uzraudziba.

* Glabajiet $o ierici un vadu bérniem nepieejama vieta.

SVARIGA INFORMACIJA PAR DROSIBU

IZLASIET UZMANIGI un saglabajiet turpmakai izmantosanai.

1. Pirms iekartas pieslégsanas stravas kontaktligzdai, parbaudiet, vai tehniska informacija uz

ierices etiketes atbilst elektriska sprieguma ligzdai, uz kuru vélaties izveidot savienojumu
Uzmanibu: ST ierice nav paredzgta, lai tiktu kontrolgta, izmantojot programmétu ierici, argjo taimera
sledzi vai talvadibas pulti.

2. Stierice ir paredzeta izmantosanai majsaimnieciba.

3. Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, iznemot tas paredzetajam nolakam.

4. Nelietojiet ierici rupniecibas vidé vai briva daba!

5. Nenovietojiet ierici uz elektriskas vai gazes plits, vai to tuvuma.

6. Nenovietojiet ierici atklatas liesmas tuvuma vai ieriéu tuvuma, kas ir siltuma avoti. 7.Nelietojiet
ierici uz metala virsmam.

8. Vienmér novietojiet ierici uz lidzenas, sausas un stabilas virsmas.

9.Lai noverstu iespgjamo elektriskas stravas triecienu, nemerciet nevienu dalu no §is ierices zem
tdens vai jebkura cita skidruma.

10. lerices darbosanas laika ir jabat pietiekamai platiba gaisa cirkulacijai ierices augsa un uz visiem tas
saniem.

11. Neaizklajiet gaisa iepluades un izplades atveres. Pretgja gadijuma ierice var tikt bojata.

12. Izmantojiet traukus tikai piemerotus indukcijas gatavosanai, skatit nodalu ,,Pieméroti trauki
gatavosanai uz indukcijas plits”.

13. Nekarsgjiet tuksus traukus uz ierices. Pretgja gadijuma tas var sabojat to.

®
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14.Skidrumu vai maltites nedrikst sildit slegtos traukos, piemeram, kannas, jo var izraisit spradzienu.
15. Ellas un tauki var atri parkarst un uzliesmot. Pieverst ipasu uzmanibu, kad sildiet tos.

16. Nenovietojiet kreditkartes, pulkstenus vai radio iekartas tuvuma, lai tie netiktu bojati magnétisko
lauku darbibas rezultata, ko rada indukcijas plits virsma darbojoties.

17. Nenovietojiet metala priek§metus, pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus uz plits virsmas, jo
tie var sakarst.

18. Vienmer izsledziet ierici un atvienojiet to no elektribas kontaktligzdas, ja jus atstajat to bez
uzraudzibas, vai, ja jus to neizmantosiet, vai pirms tirisanas.

Uzmanibu: Karsta virsma

Nepieskarieties plitinai, kamer ierice darbojas un uzreiz p&c darbibas beigsanas. Atlikusai siltums
parnests no trauku apaksas uz plitinu, varétu radit apdegumus. Laujiet iericei pilniba atdzist pirms
tirisanas, parvietosanas, vai tas glabasanas.

19. Neatvienojiet ierici no stravas punkta, velkot elektribas vadu - tas vargtu

sabojat stravas vadu / elektribas kontaktligzdu. Atvienojiet vadu no stravas kontaktligzdas, viegli izvelkot
kontaktdaksu stravas vada gala.

20. Parliecinieties, vai stravas vads nekarajas pari galda malai, vai ari, ka tas nepieskaras karstam
virsmam.

21. Aizliegts lietot ierici, ja ir bojats stravas vads / kontaktdaksa. Gadijuma, ja stravas vads ir bojats, tas
janomaina autorizéta servisa centra.

22. Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi, ja plitinas virsma ir saskelta, ja ta

ir nokritusi uz gridas vai ir, iegremdgta adent. Ja ierice ir bojata kada veida, to nedrikst lietot, kamér nav
saremontéta pilnvarota servisa centra.

23. Nekada gadijuma jums nevajadzetu meginat labot ierici pasiem, neizdariet nekadas izmainas taja

— variet savainoties ar elektrosoku! Manipulacijas ar iekartu garantijas laika, var anulet garantiju
politiku.

24. Razotajs nav atbildigs par zaud&jumiem, kas radusies nepareizas lietosanas de] (traumas, apdegumi,
ugunsgreki, partikas bojasanos, uc).

25. Cilvekiem, kuri izmanto sirds stimulatoru vajadzetu izmantot $o ierici, TIKAI pec kosultesanas ar
arstu.

RADIO VILNU TRAUCEJUMI

Indukcijas plits virsmas lietosana var izraisit traucgjumus jasu radio, televizijas vai lidzigos uztvergjos.
Traucgjumus var noverst, vai ierobezot ar sadiem pasakumiem:

» Novirzot radio vai televizijas signala uztversanas antenas.

« Parvietot indukcijas plits virsmu talak no uztvergja.

» Pieslegt indukcijas plits virsmu citai stravas kontaktligzdai ar savu neatkarigu elektrisko kedi.

®



INDUKCIJAS PLITS APRAKSTS
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Gaisa ieplades atveres (ierices sanos)

Liela sildvirsma — 167 mm

Gaisa ieplades atveres (ierices sanos)

Maza sildvirsma — 145 mm

Vadibas panelis ar ekranu. ON/OFF (ieslegt/izslegt) skarienjitiga
poga

Ventilatora un gaisa izpludes atvere (ierices apaksa)

Ventilatora un gaisa izpludes atvere (ierices apaksa)
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VADIBAS PANELA UN DISPLEJA APRAKSTS
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Vadibas panelis A lielajam rinkim

Vadibas paneils B mazajam rinki

Skarienjariga poga ierices ieslégsanai /izslegsanai (ON/OFF)
Skarienjutiga poga + (Izmanto jaudas,laika un temperataras uzstadisanai.)
Skarienjutiga poga — (Izmanto jaudas,laika un temperataras uzstadisanai.)
Displejs. Displejs radis jaudas limeni, temperatiiru, automatisku
izslegsanas laiku vai klidas pazinojumus. Ja indukcijas plits

virsma ir stand-by rezima, simbols "OFF" (izslegts) paradisies

displeja.

Norada automatiskas izslegsanas taimeri.

Norada uzstadito temperatiiru konkrétaja rezima.

Norada uzstadito jaudas limenis.

MENU (IZVELNE) skarienjttiga poga. Pec indukcijas plits virsmas
ieslegsanu ar pogu Menu, jus varésiet izveleties starp rezimiem
automatiska izslegsanas taimeri, temperattras noteiksanu un jaudas
limena regul&sanu.
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INDUKCIJAS PLITS PRINCIPS UN PRIEKSROCIBAS

« Gatavojot uz parastajam plitinam, sakuma plitina sasilda savu virsmu un tikai p&c tam, siltums tiek parvadits
uz trauka apaksu, kas novietots uz plitinas. Rodas ievérojams siltuma zudums laika, kamér siltums tiek nodots
no plitinas uz trauka apaksas virsmas, ipasi ja trauka apaksa nav pilnig;a saskare ar plitinas virsmu, vai ja
sildrinkis ir netirs.

« Gatavojot uz indukcijas plits virsmas, metala trauka apaksa ir tiesa sakarse ar elektromagnétiskajiem
vilpiem. Tas samazina siltuma zudumu un &diena gatavosana uz indukcijas plits virsmas, ir atraka un pateré
mazak energijas.

TRAUKI, KAS PIEMEROTI GATAVOSANAI UZ INDUKCIJAS PLITS

« Trauki piemeroti gatavosanai uz indukcijas plits ir izgatavoti no metala magnetiz&jams vaditaja materiala
(CGuguna, emaljétas terauda, nerasejosa térauda).

* Trauku apaksa ir gluda un taisna.

« Traukiem, kurus jas velaties izmantot sai indukcijas plits virsmai, dibena diametram jabat vismaz

12cm. Maksimalais diametrs trauka apaksai jabat tadai, lai tas neparsniedz gatavosanas zonu uz

plitinas vairak par 2 cm.

TRAUKI, KAS NAV PIEMEROTI GATAVOSANAI UZ INDUKCIJAS PLITS
« Trauki izgatavoti no aluminija, vara, keramikas, porcelana vai stikla.

« Trauki, kuru dibeni ir, izspiedusies vai izliekti.

« Trauki ar dibenu, kuru diametrs ir mazaks par 12 cm.

INDUKCIJAS PLITS VIRSMAS SAGATAVOSANA UN LIETOSANA

« Pirms pirmas lietosanas iznemiet ierici un tas piederumus no iepakojuma materiala.

« Parbaudiet, vai indukcijas plits virsma, nav bojata, un vai virsma ir tira.

« Vienmer novietojiet ierici uz lidzenas, sausas un stabilas virsmas. Atstajiet brivu telpu, vismaz 10 cm

ap indukcijas plits virsmu un 50 cm virs tas, lai nodrosinatu pietiekamu gaisa cirkulaciju tas darbibas laika.
Savienojiet indukcijas plits virsmu ar stravas kontaktligzdu. Savienojumu ar darbojosos ligzdu apstiprina
skana un "OFF" (izslegts) simbola paradisanas displeja.

« levietojiet sastavdalas trauka, kurs ir piemerots gatavosanai uz indukcijas plits virsmas. Novietojiet traukus
uz indukcijas plits virsmas.

INDUKCIJAS PLITS VIRSMAS LIETOSANA

1. INDUKCWAS PLITS VIRSMAS IESLEGSANA

1.1 lesledziet indukcijas plits virsmu, nospiezot ON / OFF pogu. "ON" (ieslegts), paradisies displeja.

1.2 Nospiediet pogu MENU.Indukcijas plits virsma automatiski nosaka, vai trauki, kas atrodas uz plits
virsmas, ir pieméroti gatavosanai uz indukcijas plits. Ja uz plitinas atrodas pareiza veida trauki , indukcijas
plits virsma saks darboties ar iestatito jaudas limeni 1800 W(lielais rinkis)/ 1300W (mazais rinkis). Displejs
radis "1800" vai ,,1300”, un ventilators saks darboties.

®
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1.3 Ja jas nopemsiet traukus no indukcijas plits virsmas, ieskangsies pikstiens un displejs radis kladas
zinojumu ,,E0”. P&c kada laika plits virsma paries stand-by (izslégsanas) rezima.

1.4 Ja uz indukcijas plits virsmas tiek likt nepiemérots trauks, tad péc MENU pogas nospiesanas nesaksies
sildisana, bais skanas signals un displeja paradisies kladas pazinojums ,,E0”. P&c kada laika

indukcijas plitina paries uz stand-by (izslegsanas) rezima.

2. JAUDAS LIMENA IESTATISANA

2.1 Kad indukcijas plits tiek lietota pirmo reizi, jaudas limenis tiek automatiski iestatits uz 160/1300 W. Ja
jaudas Iimenis displeja indikators ir iededzies uz vadibas panela A vai B, izmantojiet pogas + vai -, lai
uzstaditu nepieciesamo jaudas Iimeni diapazona 200-1800/1300 W (lielais/mazais rinkis) .

2.2 Ja uz vadibas panela ir iededzies cits indikators, sakuma izmantojiet pogu MENU, lai parslégtos uz
jaudas limena displeja rezimu un péc tam izmantojiet pogas + un -, lai iestatitu jaudas limeni.

3. TEMPERATURAS IESTATISANA

Izmantojot pogu MENU, parsledziet displeju ,,Temperatiras” rezima. Uz vadibas panela iedegsies
temperatiiras indikators displeja rezims. Kad indukcijas plits virsma darbojas pirmo reizi, temperatara tiek
automatiski iestattta uz 240 ° C. Izmantojot pogas + un -, izvélieties vélamo temperatiru diapazona 60-240 °
C.

4. JAUDAS UN AUTOMATISKAS IZSLEGSANAS TAIMERA KOMBINACIJAS IESTATISANA.

4.1 Nospiediet pogu MENU atkartoti, lidz uz displeja vienlaikus paradisies jaudas Iimenis displeja rezima
un automatiskas izslegsanas taimeris. Uz displeja paradisies "00:00". Izmantojot pogas + un -,

noregulgjiet automatiskas izslegsanos laika intervala no 1 minates lidz 3 stundam . piespiediet + vai -, lai
palielinatu vai samazinat automatisko izsleégsanos laika par 1 minati. Lai palielinatu mainas atrumu turiet
nospiestu pogu +un -,

4.2 lestatitais laiks mirgos displeja 5 sekundes , un tad displejs paries jaudas limena indikatora rezima .
Jaudas Iimenis ir iestatits uz 1800/1300 W. Jaudas iestatijumus var mainit, izmantojot pogas + un -. Kamér
notiek laika atskaite, iestatitais jaudas [imenis var tikt mainits pec nepieciesamibas izmantojot pogas + un -.
4.3 Kad beidzas automatiskas izslegsanas taimera uzstaditais laiks, atskan skanas signals un indukcijas plits
virsma pati pariet izslegsanas rezima "OFF" (izslegts) tiek paradits displeja, kas norada, ka indukcijas plits
virsmu ir izslegsanas rezima.

5. TEMPERATURAS UN AUTOMATISKAS IZSLEGSANAS TAIMERA KOMBINACIJAS
IESTATISANA.

5.1 Nospiediet MENU pogu atkartoti , kamér temperatiiras rezims un automatiskais izslégsanas taimeris tiek
paradits vienlaicigi . Uz displeja paradisies " 00:00 ". Izmantojot pogas + un -, iestatiet automatiskas
izslegsanas taimeri intervala no 1 minates lidz 3 stundam . Piespiediet pogas + un -, lai palielinatu vai
samazinat automatiskas izslégsanas taimeri laika par 1 minati.

5.2 lestatitais laiks mirgos displeja 5 sekundes, un tad displejs paries temperatiiras rezima . Temperatiira tiek
iestatita uz 240 ° C. Jus variet mainit temperatiiru, izmantojot pogas + un -. Kamer notiek laika atskaite,
iestatitais temperataras Iimenis var tikt mainits pec nepieciesamibas izmantojot pogas + un -.

5.3 Kad beidzas automatiskas izslégsanas taimera uzstaditais laiks, atskan skanas signals un indukcijas plits
virsma pati pariet izslegsanas rezima "OFF" (izslegts) tiek paradits displeja, kas norada, ka indukcijas plits

virsmu ir izslégsanas rezZima.
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6. INDUKCIAS PLITS IZSLEGSANA.
Kad jas esiet beigusi darbu ar indukcijas plitinu, izsledziet to, nospiezot pogu.
"OFF" (izslegts) paradisies uz displeja, un indukcijas plits virsma bis izslegsanas rezima. Ja abi rinki ir

izslégusies atvienojiet indukcijas plits virsmu no stravas kontaktligzdas.

PIEZIME:

Drosibas apsverumu dgl, indukcijas plits virsma automatiski izsledzas pec divam stundam, ja netiek
veikta neviena darbiba, vai netiek mainits neviens iestatjjums.
P&c tam, kad ta tiek izslegta, ventilators darbosies uz su bridi, lai paatrinatu plits virsmas atdzisanu.
Neatvienojiet plits virsmu no elektribas kontaktligzdas, pirms ventilators ir parstajis darboties.

KIL.UDU ZINOJUMU APRAKSTS

Ja kladas zinojums paradas uz displeja, sekojiet instrukcijam $aja tabula.

Kladas pazinojums

Iespéjama Kladas izraisita
problema

Risinajums

Displeja paradas kludas
pazinojums EO

Uz virsmas nav novietots trauks,
vai ari novietots indukcijas plitinai
nepiemgrots trauks.

Novietojiet indukcijas plitinai
piemérotu trauku.

Displeja paradas kludas
pazinojums E1 vai E2

Temperatiiras sensora mazspéja

Nododiet indukcijas pliti
autorizetam servisa centram
uz remontu.

Displeja paradas kludas
pazinojums E3 vai E4

Stravas kontaktligzdas spriegums a
kuru ir saistita indukcijas plitina, ir
parak zems.

Savienojiet indukcijas plits
virsmu, ar attiecigo jaudas
ligzdu, kuras spriegums ir

220-240 V

Displeja paradas kludas
pazinojums E5

Plitinas parkarsana

Laujiet plitinai atdzist.
P&c tam atkal variet to lietot.

Displeja paradas kludas
pazinojums E6

Termiskais drosinatajs tika
aktivizets, indukcijas plitina tiek
izslegta del parkarsanas.

Laujiet plits virsmai atdzist
un parliecinieties, vai

gaisa iepludes vai izplades
atvere nav blokéta.

Ja probléma joprojam pastav,
nododiet indukcijas plits
virsmu, autorizetam servisa
centram uz remontu.
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APKOPE UN TIRISANA

« Pirms tirisanas vienmer atvienojiet ierici no stravas kontaktligzdas un laujiet tai atdzist.

+ Noslaukiet plitinas virsmu un vadibas paneli ar viegli mitru dranu un p&c tam noslaukiet

ar sausu.

« Lai nopemtu grati tiramus traipus, jas variet izmantot audumu ieméretu neitrala tirisanas lidzekla
§kiduma. P&c tirisanas lidzekla uzklasanas, noslaukiet virsmu ar viegli mitru draninu un pec tam
nosusiniet.

» Saglabajiet indukcijas plits virsmu tiru. Regulari nonemiet puteklus un netirumus no gaisa ieplades un

izpludes atveres. Rupigakai tirisanai jis variet izmantot vates kocinpus.
« Nelietojiet tirisanas lidzeklus, kas izraisa nobrazumus, benzinu vai $kidinatajus, lai tiritu ierici. Lai
noverstu potencialus kaitgjums ar elektrosoku, nemérciet nevienu no ierices dalam zem adens vai kada

cita skidruma.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

NOMINEIAIS SPIIEGUIMS. ...ttt 220-240 V
Nominala frekvence ...50 Hz

NOMINGIA JAUAA. . ...oeeeei e 3100 W
Regulgjams jaudas diapozons.............o.viuiiiiiiniiie e 200-1800/1300 W

Drosibas klase (elektriska $oka aizsardziba)...............cocoeiiiiiiniiiinian, 1l

Tehnisko terminu vardnica

Drosibas klase elektrisko triecienu aizsardziba:

Il klase - Elektrosoka aizsardzibu nodrosina dubulta vai lieljaudas izolacija. Mes paturam tiesibas mainit
tekstu un tehniskas specifikacijam.

NORADIJUMI UN INFORMACIJA PAR IZMANTOTO IEPAKOJUMU

Izmantotos iepakosanas materialus janogada specialas $ada veida atkritumu savaksanas vietas.

INFORMACIJA LIETOTAJIEM ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IERICU
UTILIZACIJAI

X

= Sis simbols uz izstradajuma vai ta pavaddokumentacija nozimg, ka nederigas elektriskas vai
elektroniskas ierices nedrikst izmests ara kopa ar sadzives atkritumiem. Nogadajiet veco ierici
specializeta otrreizgjo izejvielu savaksanas vieta. Tadgjadi tiek taupiti vertigie dabas resursi
un jas palidzat noverst potencialo negativo ietekmi uz apkartgjo vidi un cilvéeka veselibu.
Papildu informaciju par §7 izstradajuma utilizaciju jus varat sanemt vietgja pasvaldiba vai tuvakaja
atkritumu savaksanas vieta. Par nepienacigu $ada veida atkritumu utilizaciju jas varat tikt saukts pie

atbildibas atbilstosi nacionalai likumdosanai.
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Juridiskam personam Eiropas Savienibas valstis

Nepieciesamo informaciju par elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizaciju pieprasiet savam dilerim vai
piegadatajam.

Utilizacija citas valstis arpus Eiropas Savienibas

Sis simbols darbojas Eiropas Savienibas teritorija. Pieprasiet nepieciesamo informaciju par &
izstradajuma pienacigu utilizaciju vietgja pasvaldiba vai savam dilerim.

Ce

Sis izstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivam par elektromagnétisko savietojamibu un
elektrodrosibu.

Instrukcijas teksts, izstradajuma dizains un tehniskie parametri var bait mainiti bez ieprieksgjas
pazinosanas, razotajs patur sev tiesibas veikt $adas izmainas.

Preéu zimes ""BROCK electronics' ipasnieks SIA GTCL BALTIC

Talr: +371 67297762

Fakss: +371 67297769

E-pasts: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Tehniskais serviss: Talr. +371 28683856, serviss@gtcl.lv


mailto:gtcl@gtcl.lv
mailto:gtcl@gtcl.lv
http://www.brockgroup.eu/
http://www.brockgroup.eu/
http://www.gtcl.lv/
mailto:serviss@gtcl.lv

R OCK

Electronics

BROCK

NHAYKIHUOHHAS IIJIMTA
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Ilepen TeM, KaK NPUCTYIUTH K UCIOJIB30BAHUIO JAHHOTO YCTPOHCTBA, BHUMATEIIBLHO POUYTHUTE
PYKOBOZICTBO HOJIb30BATENIS, JaKe B TOM CJIy4ae, €CJIU BbI Y)KE I10JIb30BAIHCh PAHBIIIE AHAJOTHYHBIMH
npubopamu. Vcronp3yiiTe JaHHOE YCTPOMCTBO TOJNBKO B COOTBETCTBHU C HHCTPYKLIHSMH,
NIPUBEICHHBIMH B HAcTOSIIEM pyKoBoxcTBe. COXpaHHUTE JaHHOE PYKOBOJCTBO IS IIOCJICAYIOIETO
HCTIONB30BaHHS.

PeKOMeHL{yeTCH COXpaHUTh OPUTHHAIIBHYIO KaPTOHHYIO YIIAKOBKY, YIIAKOBOYHBIC MaTEpHUaJIbl, Y€K U
FapaHTHﬁHBIﬁ TaJIOH B TECYEHUE BCEI'O CPOKa Z[€I>'[CTBP[${ rapaHTHH. B ClIyda€ TPaHCIIOPTUPOBKU
ncnonwyﬁTe TOJIBKO OPUTHHAJIbHBIC MAaTEPUAJIbI AJ14 YIIAKOBKUA U3CIINA.

BAJKHBIE IPABUJIA TEXHUKHA BE3OITACHOCTH

» Jleru crapuie 8 JieT ¥ JIF0M C OrPaHUYeH- HBIMH (PU3MYECKUMH WM YMCTBEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMU
WIIH JIFOJIM, HE MMEIOIIHE OTbITA MOJIb30BaHMS II0JJ00HBIMH YCTPOM- CTBAMH, MOTYT HCIIOJIB30BaTh 3TO
YCTPO#i- CTBO TOJIBKO IO/ TPHCMOTPOM YEIOBEKa, OTBEYAOIIEro 33 X 0€30I1aCHOCTb, HITH I10- CJie
TOrO, KakK OHH OYIyT COOTBETCTBYIOIIUM 00pa30M IPOMHCTPYKTUPOBAHEI O Ge301ac- HOM
MCIOJIb30BAHNH YCTPOICTBA ¥ TTOMMYT MTOTEHIHAIBHYIO ONACHOCTh HEMPABHJIb- HOTO HCIIOJIb30BAHHSL.
He no3BoJmsiiite je- TSM UrpaTh ¢ ycTpoicTBOM. OYHCTKY U 00- CIIy)KHBaHHE HE JOJDKHBI IPOBOJHUTH
JIeTH MITajiie 8 Jiet, ¥ IenaTh 3T0 MOXKHO TOJIBKO MO IPHCMOTPOM B3POCIIBIX.

* XpaHure ycTpOMCTBO M Kabenb MUTAHWS B HEIOCTYITHOM JUISL IETEH, He JOCTUTIINX

8-1eTHEro BO3pacTa, MecTe.

BAKHBIE ITPABUJIA TEXHUKH BE3OITACHOCTH
BHUMATEJILHO TPOYTUTE U COXPAHUTE JIJIsI CIIPABKH B JAJTBHEMIIEM

* Ilepen moxmkimOYeHHEM YCTPOWCTBA K UCTOYHMKY NUTAHUS YOEAUTECh, YTO TEXHHYECKHE
XapaKTEePUCTUKU Ha APJIBIKE YCTPOWCTBA COBIAJAOT C AIEKTPUUECKHM HAINPSKEHHEM PO3ETKH,
KOTOpOH OyJEeT MOJKITIOUEHO YCTPOHCTBO.

Buumanue! [laHHOE YCTPOHCTBO HE MPEIHA3HAYECHO JUTS YIIPABICHHS C TOMOIIBIO
3aIIpOrpaMMHPOBAHHOTO YCTPOICTBA, BHEIIHETO TaliMepa WM MCTaHIMOHHOTO YIIPABJIEHHUSI.

* JlaHHOE YCTPOICTBO NpeaHa3HaYEH ISl IOMAITHETO HCIIOIb30BaHHus.
* He ucnonp3yiiTe 1aHHOE YCTPOMCTBO B LEJSIX, A1 KOTOPBIX OHO HE NpeHa3HaueHo.
* He ncnonp3yiiTe 1aHHOE YCTPOICTBO B MPOMBIIIICHHOW Cpe/ie MK BHE IIOMELICHHH !
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He momermaiite ycTpoifcTBO Ha 2JIEKTPHUUECKYIO HIIU [A30BYIO IUTHTY WM I0OIH30cTH OT Hee. He
YyCTaHaBIUBalTe YCTPOHCTBO BOIM3H HCTOYHUKOB OTKPHITOTO ITAMEHH HIIH YCTPOHCTB, SBIISIOMINXCS
HCTOYHHMKAMH TeIIa.

* He ucnons3yiite ycTpolCTBO Ha METANINYECKHX IOBEPXHOCTSX, TAKUX KaK 00JIACTh KyXOHHOU
PAKOBUHBI JUIS CKOIJIHUSI Kallellb BOJBL.

. Bcerna yctanaBmBaiite ycTpoiicTBO Ha POBHYIO, CYXYIO H YCTOHYHBYIO IOBEPXHOCTb.

* Bo u30exxaHne MOTEHINATIEHOTO TOPAKEHHS YIEKTPHIECKEM TOKOM He MOTPYKalTe yCTPOHCTBO I
€ro YacCTH B BOJY WU APYIUE XKUIKOCTH.

* Bo Bpewmst skcIuTyaTanuu ycTpoicTBY TpeOyeTCst JOCTATOYHOE IPOCTPAHCTBO IS LIUPKYIISAIIUI
BO3/lyXa CO BCEX CTOPOH.

* He 3akpbiBaiiTe OTBEpCTUS MJIS BIYCKa M BBIITyCKa BO3JyXa. B MpoTUBHOM cilydae ycTpOHCTBO
MOJKET OBITH OBPEXKICHO.

. Hcnonb3yiiTe TONBKO KYXOHHYIO HOCYAY, IPeJHA3HAUEHHYIO IJI1 HHIYKIHOHHOTO
npurotosieHus. CM. riiaBy

«KyxoHHas 1ocyna, IPUro{Hast A1 HHAYKIIHOHHOTO IIPUTOTOBIICHUS.

. He HarpeBaiiTe mycTyto KyXOHHYIO IOCYy. B IpPOTHBHOM CiIydae MOXKHO €€ HOBPEAUTD.

* 3amperuaercsi MOJOrPeBaTh >KUIKOCTH H MHUIILY B 3aKPBITBIX €MKOCTSIX, TAKMX KaK OaHKH, TaK Kak 3TO
MOJKET IIPUBECTH K B3PEIBY.

* Macno u xup Moryr ObIcTpo meperperbcsi U 3aroperbes. CoOmopaiite 0coOyH0 OCTOPOKHOCTH
IIPU MX HarPeBaHUH.

* He xiamure KpemuTHBIE KapThl, ackl I PAJAHONPHEMHUKH PSIOM C YCTPOUCTBOM, YTOOBI
N30eXKaTh MX MOBPEKICHHS MArHUTHBIM ITOJIEM, CO3/1aBaeMbIM pab0oTON HHAYKIIMOHHON INIUTEL

*+ He nomernaiite MeTaindeckue MpeaMEThl, TAKHE KaK HOXKH, BHIIKH, JTIOKKH U KPBIIIKYA Ha KOH(POPKY
YCTPOHCTBA, Tak KaK OHM MOTYT HarpeThCsl.

» Bcerna otkimovaiiTe 1 OTCOEIMHSITE YCTPOWCTBO OT UCTOUHUKA MUTAHUS, €CJIU IUIaHUPYETCs
OCTaBUTH €ro 6e3 HaOIFOIEH s, €CITM OHO He Oy/IeT MCI0Ib30BaThCA MIIM €CITH HEOOXOANMO €ro
OYHCTUTE.

Buumanue! I'opsune noBepxHocTu

He xacaiiTech KOH(OPOK BO BpeMs 1 Cpa3y mocie paboTsl ycTpoiicTa. OcTaTodHOE TEIIO,
nepeaBaeMoe KOH(GOPKE OT AHA KYXOHHO# MOCY/IbI, MOXKET CTAaTh MPUYHHON 03k0roB. [lepen Tem, kak
MepeHecTH YCTPOHCTBO B IPYroe MeCTO, IOYUCTUTH €r0 WIIH YOpaTh Ha XpaHEeHHe, J0XKIUTECh ero
TIOJTHOTO OXJIaXKCHHUSL.

* [Ipy OTKIIFOYEHUH JIEKTPOIPHOOPA OT CETH 3aNpPEIIeHO BBIAEPTUBATE IIHYP U3 PO3ETKH — 3TO MOXKET
MOBPEJUTH U IIHYP, X PO3eTKy. UTOOBI OTCOSIMHNTD IIHYp MUTAHHUS OT PO3ETKH, CIerKa MOTSHUTE BUIKY
HIHypa.

* Y0GenuTech B TOM, 4TO CETEBOIT ITHYp HE CBEIINBACTCS C KPasi CTOJIA M HE KacaeTcst ropsiueit
MIOBEPXHOCTH.

* 3anpelaercst HCHOJIb30BaTh HPOAYKT IPH HATHYNH ITOBPESKASHHH IITHYpa MUTaHMUS WU IITEICENbHOM
BIJIKH.

ITpy HanuUU TOBPEKACHUN IIHYpa MUTAHUS €0 HEOOXOIMMO 3aMEHHUTh B YIOIHOMOYCHHOM
CEpPBUCHOM IICHTpE.
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He wucrnonb3yiiTe ycTpoicTBO, €ciM OHO He paboTaeT HaUISKAalMM 00pa3oM, ecid Ha
MMOBEPXHOCTH CTEKJIOKEPAMUYECKOH KOHPOPKU 00pa30BaIUCh TPEIIMHBI, €CIIH YCTPOMCTBO YIauo Ha Mo
win ObUIO MOTPYXKEHO B Boxy. Eciii ycTpOHCTBO KaKMM-THO0 00pa3oM TMOBPEKACHO, 3alpeliacTcs ero
HCIIOJIb30BaTh 10 BBINOJHEHUS] PEMOHTA B YIOJIHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LICHTPE.

* Hu npu xakux oOCTOSTENbCTBAX HE MBITAHTECh CAMOCTOATENBHO PEMOHTHPOBATH
YCTPOMCTBO  MIIM MOAU(UIIMPOBATH €0 KOHCTPYKLIHIO — 3TO MOXET IIPHBECTH K HOPAXKCHUIO
JJeKTprYecKUM TOKOM! TTOMBITKM CaMOCTOSATENFHOIO PEMOHTA YCTPOMCTBA BO BPEMsl CPOKa JISHCTBHUS
rapaHTHU MOTYT NIPUBECTH K €€ aHHYJIUPOBAHHUIO.

[IpousBoauTeNns HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a MOBPEKACHHUS B pe3y/IbTaTe HEMPABUIHLHOIO
UCHOb30BaHMUS U3/IENHUS (TPABMBI, 03KOTH, T10XKaPbl, OPYA MUIIX U T. II.).

e Jluma, WCHONB3YIOIIUE KapAUOCTUMYJIATOP, JODKHBI HCIHOJNB30BaTh  JAHHOE  YCTPOMCTBO,
TOJIBKO MPOKOHCYIBTHPOBABIIKUCH CO CBOUM JICYAI[HM BPAuOM.

PAJUOIIOMEXH

Pabota MHIYKIIMOHHON IUIMTHI MOXKET BbI3bIBATH HOMEXHU B pabOTE PaaMONPHEMHUKOB, TEIEBU30POB U
JIPyroro nogo0HOro 000pyI0BaHUSL.
IMoMexu MOXKHO HCKJIFOYHTh HJIM OTPAHMYHUTh C IIOMOLIBIO CIICIYIOIINX Mep.

. W3MeHuTh HanpaBiieHUE TEIEBU3MOHHON WM PaJii0 AHTEHHBI.
. Y 1anuTh HHIYKIHOHHYIO IVIUTY OT IPUEMHHUKA.
. TToaxIIFOUNTh MHIYKIIMOHHYIO IUTUTY K JPYTroif pO3eTKe C HE3aBUCHMBIM AJIEKTPUYECKUM

KOHTYPOM.
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ONMCAHWUE WHAYKIIMOHHOM IIJTUTHI
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Bosyxo3abopHsie oTBepcTHs (IO CTOPOHAM YCTPOHCTBA)
Bonsmas xongopka, muamerp 167

Bosnyxo3abopubie oTBepcTHs (110 CTOPOHAM YCTPOMCTBA)
Manas koudopka, auamerp 145

ITanens ynpasieHus ¢ 3KpaHOM

BeHTUIIsTOp M OTBEPCTHS YISt BBINYCKA BO3/yXa (HA HUKHEH
YacTH YCTPOUCTBA)

7.  BeHTUIATOp ¥ OTBEPCTHS IS BBITYCKA BO3/yXa (Ha HUKHEN
YacTH yCTPOHCTBA)

o wNE
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OIIMCAHUE NNAHEJIM YIIPABJIEHUSA U JUCILJIEA
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Konrposbnas nanens A jns Sonbinoii KOH(POpKH

Konrponbras nanens B s manoit KoHhOpKH

Hammire KHONKY 118 BKIIOUEHHS/BHIKIIOUEHHS KOH(DOPKH

Hazmute KHONKY +

Henonbsyercs uis yCTAHOBKH MOLIHOCTH,

TEMIIEPAaTYPhi H TalMepa aBTOMaTHYECKOIo

OTKIIOYEeHNs Ha KoHpopke,

Haxmure KHONKY =

Henonb3yerca 1718 yCTaHOBKN MOIUIHOCTH,

TEMITEPATYphl 1 TaliMepa aBTOMATHYECKOTO

OTKMoYeHns na koHndopke,

Jucnneii

Orofpamaer yCTaHOBJICHHBIH YPOBEHb MOUIHOCTH,

TEMIIEPATypY, BPEMs /10 ABTOMATHYECKOIO BhIKTIOUeHHS

i coobuenns 06 omubre. Ecan kondopka suikmouena,

1o aucreil Gyaer orobpamkars «OFFy (Bbiki).

Hugukartop pesnma otobpakenns TaiiMepa aBTOMATHYECKONO BBIKTIOYEHHA
Huaukatop pesnma otoOpaKeHns YCTAHOBICHHOTO YPOBHS MOIHOCTH
Cencopras knonka Menu (Menio)

IMocae Bxmoyenns KOHGOPKH. KHOMKA MEHIO NO3IBOJSET MepeiIiouaThCs MEKIy
peRHMaMit OTOOPAKEHHA/HACTPOIIKH YPOBHS MOUIHOCTH, TEMIICPaTyphl,
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MMPUHIMIIBI U TPEUMYINECTBA HHAYKIHMOHHOI' O
NPUTOTOBJIEHUS

* IIpu npUroTOBIEHNH IHINHU Ha OOBIYHBIX INIMTAX CHAYaJla HarpeBaeTcss KOH(POpPKA, U TOIBKO IIOTOM
TEILIO TepeaaeTcst AHY KyXOHHOU IOCY/bl, YCTAaHOBJICHHOH Ha Hee. [Ipu mepenade Teruia ot KOH(POPKH
JIHY KYXOHHOI OCYIbI BOHUKAIOT CYLIECTBEHHBIE TEIIOBBIE IOTEPU, OCOOEHHO €CIIH JTHO He
MIOJIHOCTBIO KacaeTcsi KOH(GOPKH MM €CIH OHO 3arpsi3HEHO.

e IIpy npuUroTOBIGHMH NMINM HA UHIYKIMOHHOW IUIUTE METAUIMYECKOE [JHO KaCTPIOIH
HArpeBaeTcsl HeIMOCPEICTBEHHO dJIEKTPOMArHUTHBIMH BOJTHAMH. TakuM 00pa3oM TeIJIoBbIE OTEPU
CHIDKAIOTCS O MUHUMYyMa.

IIpuroTopnenue Ha MHIYKIHOHHON IUIUTE 3aHUMAET MEHbIIIEe BpeMEHH U TpeOyeT MEHBIIEro pacxoaa
SHEPTUHU.

KYXOHHASA IOCY A, IPUT'OJJHASA AJIA UHAYKIIMOHHOI'O ITIPUT'OTOBJIEHU A

* KyxoHHast mocyna, NpurojHasi s UHAYKLIMOHHOTO TPUTOTOBJICHUS, JOJDKHA ObITh BBIIOJIHEHA U
MeTaJlia, CIIOCOOHOTO0 HaMarHHYHBATHCS. M MPOBOIUTEH DIIEKTPHUIECKUM TOK (UyryHA, SMATHPOBAHHON
CTaJIM, HEPYKABEIOIICH CTAJIN).

* JIHO KyXOHHOH TOCY/bI JOJKHO OBITh IIIOCKUM U POBHBIM.

* JIHO KyXOHHO# MOCY/Ibl, UCTIOJIb3YEMOH Ha JaHHOW MHIAYKIIMOHHOHN IUINTE AOJKHO UMETh JHAMETP
XOTs1 OBbI

12 cM. MakcuManbHBIH THaMeTp KyXOHHBIH ITOCY B! TOJDKEH ObITh TAKOB, YTOOBI HE BBIXOAUTH Ha Ooiree,
qeMm

2 cM 3a TIpeJIeNbl IIOMEYEHHOI 30HBI IPUTOTOBIICHNSI Ha KOH(pOpPKE.

KYXOHHASA MMOCYJA, KOTOPYIO HEJIb351 UCIIOJIB30BATD 1A MTHAYKIIMOHHOI'O
IMPUT OTOBJIEHUSA

» KyxoHHas mocyza, BBIOJHEHHAS U3 aJTFOMUHUS, MEIH, KepaMUKH, (apdopa U cTekIa.

» KyxoHHas mocyzna, THO KOTOPOH H30THYTO HJIH HCKPHBIICHO.

» KyxoHHas mocyza, IaMerp JTHa KOTOpoil MeHbIne 12 cM, He MOXKET UCIIOIb30BaThCs Ha JaHHOM
WHIYKIHOHHOM 3JIEKTPUYECKOH IIHTKE.

MOJITOTOBKA M UCMOJIb30BAHUE WHIYKIIAOHHOM IJINTHI

« [lepen mepBbIM MPUMEHEHHEM BBIHBTE YCTPOHCTBO U €0 MPUHAISKHOCTH U3 YITAKOBOYHOTO
Marepuana.

» Y6enurech, 4TO MHAYKIMOHHAs IUINTA HE MOBPEKJCHA, a e IOBEPXHOCTh uucTa. Beerna
yCTaHaBJIMBaiiTe yCTPOICTBO HAa POBHYIO, CYyXYIO M YCTOHYMBYIO IOBEPXHOCTh. OCTaBbTE CBOOOIHOE
IPOCTPAHCTBO B 110 KpaiiHeil Mepe 10 cM BOKpYT 2MeKTpUUecKoil miuTsl 1 50 cM Haj HEH,
49T0000ECTIeUNTh JOCTATOUHYIO IIUPKYILIIIUIO BO3MyXa BO BpeMs paboTsl. [loxxmounte
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WHAYKOHUOHHYIO INTUTY K PO3ETKE. HOZ[KJ'II-O'{CHI/IC K PICI'IpaBHOI/[ p03er1<e TIOATBEPIKAACTCSA 3BYKOBBIM

CHrHaJIOM | 110Ka3oM cumBoiia «OFF» (BBIKIL) Ha aucILIEe.
* [TomMecTHTE HHIPEIUEHTBI B KyXOHHYIO [OCY/LY, IPUTOJHYIO AIsl HHIYKIIHOHHOTO IIPHUTOTOBJICHHSI.
VYcraHOBHTE KyXOHHYIO ITOCYAY Ha COOTBETCTBYIOLIYIO KOH(OPKY.

Ipumeyanue.
Bonbmas 1 ManeHpKast KOHGOPKH MOXHO HCIIONb30BaTh OJHOBPEMEHHO.

PABOTA C HHAYKIAOHHOM NJIMTOM

1. BKIIOYEHUE KOH®OPKU

1.1 BrurounTe G0IbLIyI0/MAICHbKYIO KOH(MOPKY [yTeM Ha)XaThsi KHOIIKH ' PAcIO0KEHHO! Ha NaHeNH
ynpasienust A/B. Ha nucninee oro6pasurcst cumBoi «ON» (BK).

1.2 Hasxmure kHonky MENU (meHr0). MHIyKIMOHHAS IUTMTA aBTOMATUYECKU OIPEIENSET IPUIOHOCTh
KyXOHHOH IIOCY/IbI, YCTAHOBJICHHOW Ha KOH(OPKY, [UIsI HHAYKIIMOHHOTO IpHroToBieHus. Eciu Ha
KOH(OPKY yCTaHOBJICHA IIPaBUIIbHAS KyXOHHAs [10CY/a, HHAYKIMOHHAs IUIUTa HAaYHET IPUTOTOBIICHHE
Ha MpeIBapUTEIbHO YCTAHOBJIEHHOM ypoBHE MomiHocTd B 1800 BT (Ha Gonbuioit kondopke) uiu 1300
Br (na masnenbkoii koHdopke).Ha mucriee BoicBerntest «1800» mim «1300 » u 3apaboraer BEHTHISTOP.
1.3 Eciu cHATh KYXOHHYIO TIOCYAy ¢ KOH(OPKH, TO Ha HCIUIeEe MOSBUTCS coobienue 06 omunbke EQ u
Oyzer moxaH 3ByKOBOM cHrHail. Yepes HEKOTOPOE COOTBETCTBYIOLIA KOH(BOPKA MEPEKITIOUUTCS B PEIKUM
OXHIaHUSL.

14 Ecim Ha koH(OpKY MHOCTaBlIeHa MOCY[a, HE MOAXOAAAs JUIL HMHIYKIHOHHOTO
HPHUTOTOBNICHUS, TO

MIPUTOTOBJIECHKE rocie HaxaTus kHonkd MENU He HauHeTcs, a Ha TucIuiee TOsBUTCS COOOLIEHHE 00
omn6ke EQ BMecTe co 3ByKOBBIM curHasIOM. Yepes HekoTopoe Bpemst KOH(OpPKaA MEePEKITIOYNTCS B
PEXUM OXKHIAHHUS.

2. YCTAHOBKA YPOBH MOIIHOCTU

2.1 IMocrie nepBOro BKIIOUEHHS YPOBEHb MOLIHOCTH 0OJIBIION/Maol KOH(POPKU aBTOMATHYECKH
ycranapiuBaercst Ha 1600/1300 Bt coorBercrBenno. Eciy Ha manenu ynpasnenust A win B roput
HHJMKATOP YPOBHS MOIIHOCTH, TO KHONIKOH WM  MOXXHO H3MEHHTb YPOBEHb MOIIHOCTH B JHAIA30HE
ot 200 o 1600/1300 B (1151 Masioii u 601b1110# KOHPOPKH).

2.2 Ecniv Ha MaHENH YIPaBJICHHs TOPUT JPYroil HHANKATOP, TO CHaYasa HePEKIF0OYNTECh Ha PEXKUM
oToOpaxeHns ypoBHst MomHocTH kHorkoit MENU, a 3ateM ycTaHOBUTE ypOBEHb MOLIHOCTH KHOIKOH
WIIH.

3. YCTAHOBKA TEMIIEPATYPbI

C IIOMOII[BIO KHOIKY MEHIO IIEPEKIIIOINTE SKPaH B PEXUM OTOOPaXKCHHUs TemmepaTypsl. HAnkaTop
pexUMa OTOOPaXKEHHsI TEMITEPATypbl 3arOPHUTCS Ha NMaHeIu yrnpasieHus A wmu B. ITocie BimodeHus
MH/IYKIIHOHHOM IUIUTHI TeMIIepaTyphbl Oyaer aBroMaTHdecku ycranosieHa Ha 240 °C. C noMomipio
KHOIIKM WJIM  YIPaBJIEHHs MOJKHO BBIOPATh HY)KHYIO TeMIlepaTypy u3 auarnazona 60-240 °C.

4. YCTAHOBKA KOMBUHALIMU M3 YPOBHS MOLIHOCTU U TAUMEPA
ABTOMATUYECKOI'O OTKJIIOYEHN A
4.1 Haxmmatite knonky MENU 1o Tex mop, moka peskuM 0TOOpaXeHHUst yPOBHSI MOIIHOCTH U TaiiMep
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aBTOMATHYECKOTO OTKIIIOYCHHSI HE HO}IB}ITC}I onHOBpemeHHO. Ha mennee orobpasurcst «00:00». C

HOMOIIIO KHOIIKH ~ WJIM YCTAaHOBUTE BPEMsI aBTOMATHYECKOrO OTKIJIIOYCHHUS B jHanasoHe or 1
MHUHYTHI 10 3 yacoB. Ha)kMuTe KHOIKY HJIH, YTOOBI yBEIHYMBATS HIIM yMEHBIIATH BPEMsI
ABTOMATHYECKOr0 OTKIIFOYEHHs C 1aroM B 1 MuHyTy. UTOOBI yBENHYHUTD BpEMS yICPIKUBANTE KHOIKY
+ WA -,

4.2 YcraHoBneHHOE BpeMs OyIeT MUTaTh Ha JUCIUIee 5 CeKyHII, a 3aTeM TUCIUICH MepeKIIoYuTCs B
PEXHUM OTOOPaKEHUsI YPOBHS MOIIHOCTH. Y POBEHb MOIHOCTH 10 YMOTYAHHIO YCTAHOBJICH Ha
1800/1300 Bt (uist Gonbioit/Manoit KoHGOpKHU). YPOBEHb MOLIHOCTU MOKHO U3MEHUTH C IOMOLLBIO
KHOIIKH HiIH. JI0 aBTOMATHYECKOr0 OTKJIFOYSHHsI KOHDOPKH Ha AKCIUIEE TONEPEMEHHO OyayT
0TOOpaXaThCsi OCTaBIIEECs 10 ABTOMATUYECKOTO OTKIIIOYCHHUSI BPEMs U YCTAaHOBICHHBIH ypOBEHb
MomHocTH. [ToKa uzer oTcyer, mpu HeOOXOAMMOCTH YCTAHOBIICHHBIH YPOBEHb MOIIHOCTH MOYKHO
M3MCHHUTB, MCIIOJIb3YsI KHONKY + WM - .

4.3 Tlo NpOLIECTBHH YCTAHOBIEHHOIO BPEMEHH aBTOMATHYECKOTO OTKIIOYEHHs MOJaeTCsl
3BYKOBOH CHTHAJ M COOTBETCTBYIOLIAsk KOH(popKa oTkimodaercs. Korna koH(opka Hepexoaut B peskum
OXKHJIaHuUsl, TO Ha auciuiee otobpaxaercst «OFF» (Bbiki).

5. YCTAHOBKA KOMBUHAILIMN 13 TEMITEPATYPBHI 1 TAVMEPA ABTOMATUYECKOI'O
OTKJIFOYEHUM

5.1 Haxxumaiite kHonky MENU no Tex nop, roka pexxum oToOpakeHusI TeMIlepaTypbl U TaiiMep
ABTOMATHYECKOr0 OTKIIFOYCHHST He TIOSBATCsI ogHOBpeMerHo. Ha mucriee otobpasutcst «00:00». C
[OMOLIBIO KHOMIKA ~ WJIH YCTaHOBUTE BPeMsi aBTOMATHYECKOrO OTKIIOYCHHs B AMANa3oHe OT 1
MHHYTHI J10 3 9acoB. Haxkmute KHONKY + WM -, YTOOBI YBEINYMBATh WM YMEHBIIATH BPEMS
ABTOMATHYECKOTO OTKJIFOYEHUS C mmaroM B 1 MunyTy. UTOOBI yBEIMYUTE BPeMsl YCPKHBAWTE KHOIIKY
+ WA -.

5.2 YcraHoBieHHOE BpeMsi Oy/ieT MUTaTh Ha JUCIUIee 5 CEKYH/I, a 3aTeM JHCIUIeH EePeKITIOUNTCS B
pexuM oTOOpakeHust Temreparypsl. TemmepaTypa o ymondanuto ycraHosieHa Ha 240 °C. Hactpoiiku
TEMIIepaTypbl MOXXHO H3MEHUTH C ITOMOIIBIO KHOMKK + MM -. JI0 aBTOMAaTHYECKOTO OTKIIFOUCHHS
KOH(OPKH Ha JAUCIIIEE MONEPEMEHHO OY/IyT 0TOOpaXkaThCsl OCTABILEECs JI0 aBTOMATHIECKOTO
OTKJIFOUCHHMS BPEMs M yCTAHOBJIGHHAs TeMIteparypa. [1oka uzer orcuer, mpu HeoGX0qMOCTH
YCTAHOBJICHHYIO TEMIIEPATYPY MOXKHO M3MEHUTD, HCTIONB3YS KHOMKY + U -.

5.3 Ilo mpomiecTBUM YCTaHOBJEHHOrO BPEMEHH aBTOMATHYECKOTO OTKIIFOYEHHS IT0JACTCSI
3BYKOBOI CHTHAIl U COOTBETCTBYIOIIAsi KOH(OpKa oTKIFodaercst. Korya KoH(pOpKa IepexoauT B pexxuM
OXHIAHUSI, TO Ha Juciuiee oToopaxaercs «OFF» (BbIK).

6. BBIKJIIOYUEHUE KOH®OPKU

[Mocne sapepmenps paboTh. BERIFNMHTE Eondopry HasaTHes kHonkH [, Ha gremnee puiceeTATen
«OFF» (BBIKIT), 1 KOH(DOPKA MEPEKITIOUUTCS B peskuM oxumanust. Kormaa obe konpopku Oymy
BBIKJTIOUEHBI, OTKIIIOUYNTE HHAYKIHOHHYIO IUTUTY OT PO3ETKH.

IIpumeyanue.

13 coobpaxcenuil 6€30IaCHOCTU HMHIYKI[HOHHAS IUINTA aBTOMATHYECKH BBIKIIOUHTCS Yepe3 JBa daca,
€CIIU 3a 9TO BpeMs He Oblia HaXkaTa HU OJHA KHoNKa. [Ipy ycTaHOBKe TaliMepa HHIYKIUOHHAS IINTA
BBIKJIFOUMTCSI IO UCTEUEHUHU YCTAaHOBJIECHHOTO BPEMEHHU.

Ilocne oTkMrOUEHUS HA KOPOTKO€ BPEMS BKIIIOYACTCSA BEHTUIIATOP, 4TOOBI YCKOPHUTH OXJIAKICHUEC
muThl. He oTkmrouaiite TUIUTY OT PO3ETKU 10 OKOHYAHUST pa60Tm BEHTUIIATOpPA.
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OB30P COOBIIEHUAN OB OLIMBKAX

Ecnu Ha muciuiee nosiBiisiercst cooOiieHrne 00 ommoKe, CeayiTe HHCTPYKIHSM B JAHHOM TaOHIe.

Coo01enue 00 omuoKe

Bo3Mo:kHasi npUYMHA OIIMOKH

Pemenue

Ha skpane oroOpaxaercst coo0u|
omnbke EO

Ha xondopky He ycTaHOBIEHA
KyXOHHasi [I0Cy/a I KyXOHHas
Hocyzia He HOJXOJHUT s
HHIYKIOHHOTO IIPUTOTOBIICHUSL.

IHomecTtute Ha KOH(DOPKY
KyXOHHYIO IIOCYZY,
HpeAHa3HAYCHHYIO [UIs
HUHIYKIHOHHOTO
HPUTOTOBJICHHS.

CwM. rnaBy «KyxoHHas
I0CyZa, IPUTOHAS IS
HHIYKIIHOHHOTO
TIPUTOTOBJICHUS.

Ha nucnuiee otobpaxaercst cood
ommbke E1 nmm E2

OTKa3 JaTuuKa TeMIepaTyphl.

OTnpaBbTe HHAYKITHOHHYIO
IUTUTY B YIIOJTHOMOYEHHBII
CEPBUCHBIN LIEHTP TSt

PEMOHTa.

Ha nucninee orobpaskaercs coo6 | CouikoM Bbicokoe uiM cimmkoM | Iloaxmounte

ommoke E3 mm E4 HHU3KO€ HaNpsHKEHNE HCTOYHHKA HMHIYKIHOHHYIO IUIUTY K
ITUTaHUSI, K KOTOPOMY COOTBETCTBYIOLIEMY

MOJKJII0YEHA MHIYKIIMOHHAS
TUTUTA.

MCTOYHHUKY IIUTaHUS C
HanpshkeHnem 220-240 B.

Ha nucnuiee otobpaxaercst cooo
omunbke E5

IleperpeB koOH(MOPKH.

Jloxaureck, noka koHdopka
octbiHeT: [locne yero cHoBa
BKJIIOYHTE €€.

Ha nucruiee otodpakaercst cood
omnbke E6

Cpaboran TemIoBon
[PEOXPAHHUTENb, OTKIIOUHBILIHIT
MHIYKIHOHHYIO IUTATY H3-3a
neperpesa.

JIOXKTUTECh OXITXKIACHHUSI
MHYKIMOHHOM TUIMTHI H
yOeIuTech, 4To My TH
HOCTYILICHHS U BBIXOZA
BO3/IyXa HUYEM He 3aKPBIThI.
Ecmu mpobGieMy ycTpaHuUTH
HE y/IaJloCh, OTIIPaBbTE
MHYKIHOHHYIO IUIUTY

B YITOJTHOMOYEHHBIH
CEpPBUCHBIH LIEHTp VIS
pEMOHTA.




BROCK

ectronics
TEXHAYECKOE OBC.JIY)KI/IBAHI/IE M YUCTKA

« [lepen ouncTKOM BCeraa OTKIIIOYAHTE YCTPOWCTBO OT MCTOYHHUKA IIUTAHUA U JJABAHTEBIIAKHOH TKAHBIO,
3aTeM IPOTPUTE CyXOU TKaHBIO.

«Jl1 ynasieHust TPYAHOBBIBOAMMBIX IIITEH MOXHO HCIIOJIb30BaTh TKaHb, CMOYCHHYIO B PACTBOPE
HEHTpaNbHOTO YUCTSIIEro cpencTsa. [locie HaHeCeHNUsT YHCTSINETO CpeaCcTBa IPOTPHTE IIOBEPXHOCTD
BIIQ)KHOH TKaHBIO, 3aTe€M IIPOTPHUTE CYXOH TKaHBIO.

*CoJiepuTe UHIYKIIMOHHYIO IUIUTY B UUCTOTE. PeryispHo ynansidTe nbulb U Ipsi3b U3 IMyTel BXoAa U
BBIX0JIa Bo3yxa. [t 6osee TINATeNbHOI OYMCTKH MOXKHO HCIIONB30BAaTh BATHBIC MATOUKH.

*He ucnons3yliTe abpa3uBHBIC YHCTALINE CPEACTBA, a TAKOKEe UHCTSIIME CPENCTBA, COIACpIKAIIHe
OeH3MH WK pacTBOpUTEIH. Bo M3bekaHHWEe MOTCHLMAIBHOIO IIOPAXKEHUs 3JICKTPUYECKUM TOKOM
HE MOrpyXalTe yCTPOHCTBO MIIM €r0 YacTU B BOAY I JPYTUE KUAKOCTH.

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKN

HOMUHAITBEHOE HATIPAMKEHHE. ......ecevveereniere s ee e es s er e sen e enis
HOMUHATBHAS HACTOTA......evveviieee et s er e seseseeseseenes

HomuHnasbHast BXOJHAs! MOLIHOCTb. .
HacrtpauBaemsiii guanason BxoaHo MotHocTH (Gosbias/ManeHbKas KOHQOPKA)... 200 1800/1300 Bt
Kitacc 6e3omacHOCTH JUIS 3aIIUTHI OT HOPAXKEHUS DIIEKTPHIECKIM TOKOM. .....vvvvenevvenas I

I'noccapuit TeXHUYECKUX TEPMUHOB

Kitacc 6e3omacHOCTH JUIS 3aIUTHI OT OPAXKEHUS IIEKTPHIECKIM TOKOM:
Knacce Il — 3ammra ot mopakeHus 3JEKTPUYECKOr0 TOKa 00eCIeYMBAETCs IBOWHOM MITH CHEHAIBEHO
YIPOYHEHHON H30JIIHEH.

MEeI coxpaHsieM 3a co00#i paBo BHOCHTh U3MEHEHHMS B TEKCT U TEXHHYECKUE XapaKTEPUCTHKH.
WHCTPYKIUHU 1O YTUIIN3ALIMN UCITOJIb3OBAHHOI'O YITAKOBOYHOI'O MATEPUAJIA
VYIaKkoBOUHBIH MaTepHal HEOOXOAMMO YTHIN3UPOBATh TOJBKO B CIICIHAIBHO OTBEICHHBIX MECTAX IS
cbopa mycopa.

MHCTPYKIMU IO YTUJIU3ZALIUU JIEKTPUYECKOI'O U 9JIEKTPOHHOI'O
OBOPYJOBAHMUSA

)

B /TanHOe 0003HAYEHNE HA W3JEIMH MM HA OPUIHHAIBHON JOKYMEHTALMH K HEMY
03HA4YaeT, 4To OTpaboTaBIIee IEKTPUUECKOE U HIEKTPOHHOE 000PYAOBaHHE HE CIELYeT BhIOpAachIBaTh
BMECTE C OOBIYHBIMH ObITOBBIMH OTXOZaMH. CleayeT mepeiath ero B CIEHAIN3UPOBAHHbIC LIEHTPBI
cbopa 0TXO/I0B IS YTHIIN3AIHH U TIOBTOPHOH Tepepabotku. Kpome Toro, B HEKOTOPBIX CTpaHax
EBponeiickoro Coro3a 0TpaboTaBIIie H3AEIHSI MOXKHO BEPHYTb 110 MECTY IPHOOPETCHHUS IPU MOKYIKE
QHAJIOTMYHOTO HOBOTO NMPOJyKTa. [IpaBmitbHAs yTHIN3ALMS JAaHHOTO M3/IEIUs TO3BOJIUT COXPaHHTh
LICHHBIC TPUPOJHBIC PECYPChI M NMPEAOTBPATHTh BPEJHOE BO3ACHCTBUE HA OKPYXKAIOLIYIO CpPEIy.
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JlononHUTENbHYI0 HH(OPMALHIO MO)KHO MOJIy4UTh, OGpaTHBIJ.IPICI;BMeCTHy}O HH()OPMAMOHHYIO

Ciyk0y MM B LIGHTP cOOpa M yTUIIM3ALUU OTXOAO0B. B COOTBETCTBUU C MECTHBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM,
HEeNpaBWIbHAs yTUIN3ALMs OTXOOB JAHHOTO TUIIA MOXET IOBIIEYb 3a COOOI HanoxeHue mrpada.

s npeanpusituii crpan EC
Jlnst nomydenust ”HQOPMAIMK O MPABWIIBHON YTHIM3AIUH dJIEKTPUIECKOTO WIIH DIEKTPOHHOTO
06opyoBaHHs 0OPATUTECh B IIyHKT PO3HUYHOI HJIM OITOBOM HPOJIAXH.

Yrunmsanus 000pyJoBaHUs B APYTUX CTPaHAX, HE BXOASAMIMX B cocTaB EC

Ce

JlanHblil cuMBoOI AeiicTBUTENEeH Ha TeppuTopun EBponeiickoro Coro3a. [yt nomydeHus
uHdopmayy 00 yTHIIM3ALUK JAHHOTO MIPOIYKTa OOPAaTUTECh B MECTHYIO CIIPABOYHYIO CIY)KOY WIIH 1O
MecTy ero mpuobperenus. JlanHoe m3menme coorBercTByeT TpeboBanusaM EC mo
JJIEKTPOMArHUTHON COBMECTHMOCTH H JJIEKTPOOE30IIaCHOCTH.

JlaHHBII TPOJYKT COTBETCTBYET BCEM COOTBETCTBYIOIIMM OCHOBHBIM cTaHaptam EC.
Buaangenen Toprosoii mapkn «BROCK Eletronics» 000 «GTCL BALTIC»

Tenedon +371 67297762,

Daxc +371 67297769

Dnekrponnas noura: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Texuudeckuii cepuc: Tenedon +371 28683856, serviss@gtcl.|


mailto:gtcl@gtcl.lv
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BROCK
INDUKCINE KAITLENTE
HP 2002 GY

Pries pradédami naudoti §j buitinj prietaisa, jdémiai perskaitykite §j naudotojo vadova net ir tuomet, jeigu
jau esate ismoke naudoti tokio tipo jrenginius. Naudokite §j buitinj prietaisa tik taip, kaip aprasyta siame
naudotojo vadove. I$saugokite §j vadova ateiciai.

Rekomenduojame garantijos galiojimo laikotarpiu issaugoti originalia pakavimo dézg, pakavimo
medziagas, pirkimo ¢ekj ir garantijos kortele. Prireikus gabenti, supakuokite $j buitinj prietaisa,
naudodami tik originalias pakavimo medziagas.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

« §j buitinj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, asmenys su fizine ar psichine negalia, taip
pat — tinkamai priziarimi arba apie gaminio saugaus naudojimo ypatumus informuoti ne- patyre
asmenys, kurie supranta kylantj potencialy pavojy. Neleiskite vaikams zaisti su buitiniu prietaisu.
Valymo ir techninés priezitros darby neturi at- likti vaikai, nebent jiems jau sukako

8 metai ir jie tinkamai priziarimi.

« Laikykite §j buitinj prietaisa ir jo mai- tinimo kabelj vaikams iki 8 mety am- Ziaus nepasiekiamoje
vietoje

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE ATEICIAI

« Pries jjungdami buitinio prietaiso Kistuka j elektros lizda, patikrinkite, ar prietaiso techniniai
duomenys atitinka elektros lizdo, j kurj norite jungti prietaisa, jtampa.

Démesio: Sis prietaisas néra skirtas valdyti programuojamu jtaisu, isoriniu laikmagiu arba nuotolinio
valdymo pulteliu.

« Sis buitinis prietaisas skirtas naudoti buityje.

» Naudokite §j buitinj prietaisa tik pagal numatytaja paskirt;.

» Nenaudokite jo pramonin¢je aplinkoje arba lauke!

« Nestatykite $io buitinio prietaiso ant arba salia elektrinés ar dujinés viryklés. Nestatykite sio buitinio
prietaiso $alia atviros liepsnos ar Siluma skleidzianciy irenginiy.

 Nestatykite ir nenaudokite $io buitinio prietaiso ant metaliniy pavirsiy, pavyzdziui, ant virtuvés
kriauklés srities, skirtos vandeniui nuteketi.

« Visada statykite buitinj prietaisa ant lygaus, sauso ir stabilaus pagrindo.

» Kad isvengtumeéte galimo suzalojimo dél elektros smiaigio, nemerkite jokios buitinio prietaiso dalies i
vanden;j ar kokj nors Kkita skyst;.

» Naudojant §j buitinj prietaisa, virs jo ir aplink ji privalo bati pakankamai vietos orui laisvai cirkuliuoti.

®
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« Neuzdenkite oro t|ek|m0|r|§le|d|mo angy. Kitaip buitinis prletalsas gali buti sugadintas. + Naudokite

tik indukciniam gaminimui tinkamus virtuves reikmenis: zr. skyriy ,,Indukciniam

gaminimui tinkami virtuves reikmenys®.

« Nekaitinkite tusciy virtuvés reikmeny. Kitaip jie gali bati sugadinti.

» Negalima Kaitinti uzdaruose induose esan¢iy skys¢iy arba maisto produkty, pavyzdziui, skardiniy, nes
jos gali sprogti.

« Aligjai ir riebalai gali greitai perkaisti ir uzsiliepsnoti. Bukite iki atsargts juos kaitindami.

« Greta buitinio prietaiso nedekite kredito korteliy, laikrodziy ar radijo imtuvy, kad ju neapgadinty
veikiancios indukcinés kaitlentes generuojamas magnetinis laukas.

» Nedeékite ant buitinio prietaiso kaitvietés metaliniy daikty, pavyzdziui, peiliy, $akudiy, Sauksty ir puody
danggiy, nes jie gali jkaisti.

*Visada isjunkite prietaisa ir atjunkite jj nuo elektros lizdo, jeigu paliksite jj neprizitirima arba jo
nenaudosite, o taip pat pries jj valydami.

Démesio: Karstas pavirsius

Buitiniam prietaisui veikiant ir iskart po jo naudojimo nelieskite kaitvieciy. Nuo virtuves reikmens dugno
kaitvietei perduota Siluma gali apdeginti. Pries perstatydami, valydami arba padédami buitinj prietaisa
vieta, palaukite, kol jis visiskai atvés.

» Norédami atjungti buitinj prietaisa nuo maitinimo lizdo, netraukite uz jo kabelio, nes galite
sugadinti maitinimo kabelj arba maitinimo lizda. Istraukite kabelj i$ maitinimo lizdo atsargiai
traukdami maitinimo kabelio kistuka.

« Pasiraipinkite, kad maitinimo kabelis nekaboty ant stalo krasto arba nesiliesty prie jkaitusio
pavirsiaus.

« Draudziama naudoti buitinj prietaisa su apgadintu maitinimo kabeliu arba kistuku. Jeigu elektros laidas
yra apgadintas, atiduokite prietaisa j jgaliotajj techninés priezitros centra, kad $is pakeisty laida.
Nenaudokite buitinio prietaiso, jeigu jis veikia netinkamai, jeigu stiklo keramikos kaitvietés pavirsius
jtrikes, jeigu prietaisas buvo numestas ant zemeés ar panardintas j vandenj. Jeigu prietaisas kokiu nors
budu pazeistas, jo negalima naudoti, kol jis nebus pataisytas jgaliotajame techninés priezitiros centre.

« Jokiu budu nebandykite taisyti arba reguliuoti buitinio prietaiso patys: galite susizaloti elektros
smugiu! Bandant patiems taisyti arba reguliuoti $j buitinj prietaisa garantiniu laikotarpiu, garantija gali
bati anuliuota.

« Gamintojas néra atsakingas uz zalg, patirta netinkamai naudojant § gaminj (suzeidimus,
nudegimus, gaisra, maisto produkty sugadinima ir pan.).

« Zmonés, nesiojantys sirdies stimuliatorius, turéty naudoti §j buitinj prietaisa tik pasitare su savo
gydytoju.

RADIJO BANGU TRUKDZIAI

Veikianti indukciné kaitlente gali trikdyti radijo imtuvy, televizoriy ar panasiy imtuvy veikla. Norédami
iSvengti trukdziy arba juos sumazinti, imkités tokiy atsargumo priemoniy:

« Pakeiskite radijo imtuvo ar televizoriaus antenos orientacija.

« Patraukite indukcing kaitlentg toliau nuo imtuvo.
« Indukcinés kaitlentés maitinimo kabelio kistuka jjunkite j atskirg maitinimo lizda.

®
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INDUKCINES KAITLENTES APRASYMAS

®

R N T

@@

Oro jleidimo angos (buitinio prictaiso Sone)

Didzioji kaitvieté (167 mm skersmens)

Oro jleidimo angos (buitinio prietaiso Sone)

Mazoji kaitvieté (145 mm skersmens)

Valdymo skydelis su ekranu

Ventiliatoriaus ir oro i§leidimo angomis (po buitiniu
prictaisu)

Ventiliatoriaus ir oro i$leidimo angomis (po buitiniu
prietaisu)

@
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EKRANO IR VALDYMO SKYDELIO APRASYMAS

99
1
©®08888 '+ ©)© = BABRO® Q)

O 0 900 0 0 000 & O 00 g

1. Didziosios kaitvietés valdymo skydelis A

Mazosios kaitvietés valdymo skydelis B
2. Jutiklinis mygtukas kaitvietei jjungti/iSjungti
3. Jutiklinis mygtukas +

Naudojamas kaitvietés galios, temperatiirai ir automatinio iSjungimo laikmaciui nustatyti
4. Jutiklinis mygtukas -

Naudojamas kaitvietés galios, temperatiirai ir automatinio iSjungimo laikmaciui nustatyti
5. Ekranas
Rodo nustatyta galios lygi, temperatiira, automatinio i§jungimo laikg arba klaidos pranesimus. Jei
kaitvieté i§jungti, ekrane rodoma OFF (i§jungta).
Automatinio i§jungimo laikmacio rezimo indikatorius
Nustatyto galios lygio indikatorius
Jutiklinis meniu mygtukas
Ijungus kaitviete¢ meniu mygtuku, kei¢amas ekranas/muostata: galima rinktis galios lygio,
temperatiiros ir automatinio i§jungimo laikmacio rezimus

© o~
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INDUKCINIO GAMINIMO PRINCIPAS IR PRANASUMALI

» Gaminant ant jprastos kaitlentés, pirmiausia turi jkaisti kaitvieté ir tik tada siluma perduodama ant jos
padéto virtuves reikmens (puodo ar pan.) dugnui. Perduodant siluma i$ kaitvietés j prikaistuvio dugna,
patiriama daug silumos nuostoliy, ypa¢, kai prikaistuvio dugnas nevisiskai liec¢ia Kkaitviete arba jei
kaitviete yra nesvari.

» Gaminant ant indukcinés kaitlentés, metalinj puodo dugna tiesiogiai kaitina elektromagnetinés bangos.
D¢l to maksimaliai sumazéja $ilumos nuostoliai ir maistas ant indukcinés kaitlentés gaminamas
grei¢iau, sunaudojant maziau energijos.

INDUKCINIAM GAMINIMUI TINKAMI PRIKAISTUVIAI

« Indukciniam gaminimui tinkami virtuvés reikmenys turi bati pagaminti i$ metalinés, jmagnetinamos ir
laidzios medziagos (ketaus, emaliuoto plieno, neradijancio plieno).

« Virtuveés reikmeny dugnas turi bati plokscias ir lygus.

« Virtuves reikmens (puodo ar pan.), kurj norite naudoti su $ia indukcine kaitlente, dugno skersmuo turi
bati bent 12 cm. Maksimalus virtuveés reikmens dugno skersmuo turi bati toks, kad daugiau nei

2 cm nevirsyty kaitvietés kaitinimo zonos.

INDUKCINIAM GAMINIMUI NETINKAMI VIRTUVES REIKMENYS

« Virtuveés reikmenys, pagaminti i$ aliuminio, vario, keramikos, porceliano arba stiklo.

« Virtuvés reikmenys, kuriy dugnai yra iskilas arba islenkti.

« Ant indukcinés kaitlentés negalima naudoti virtuves reikmeny, kuriy dugno skersmuo yra mazesnis nei
12 cm.

PASIRUOSIMAS NAUDOTI INDUKCINE KAITLENTE IR JOS NAUDOJIMAS

« Pries pradédami naudoti pirma karta, iSpakuokite buitinj prietaisa ir jo priedus.

« Patikrinkite, ar indukcinés kaitlentés kaitvieté nepazeista ir ar $varus jos pavirsius. Visada statykite
buitinj prietaisa ant lygaus, sauso ir stabilaus pagrindo. Palikite bent 10 cm tarpa aplink indukcine
kaitlente ir 50 cm tarpa virs jos, kad jai veikiant baty uztikrinta pakankama oro cirkuliacija. Jjunkite
indukcing kaitlente j maitinimo lizda. Prijungima prie maitinimo lizdo patvirtina garsas ir ekrane
atsirades uzrasas OFF (isjungta).

« Sudekite ingredientus j gaminti indukciniu baidu tinkama puoda ar pan. Uzdékite puoda (ar pan.)

ant atitinkamos kaitvietes.

Pastaba:

Vienu metu galima naudoti didziajg ir mazaja kaitvietes.

®
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INDUKCINES KAITLENTES VALDYMAS

1. KAITVIETES JUNGIMAS

1.1 Didzioji/mazoji kaitviete jjungiama spustelint mygtuka +, pateikiama valdymo skydelyje A/B.
Ekrane pasirodo ON (jjungta).

1.2 Spustelekite mygtuka MENU (meniu). Indukciné kaitlentée automatiskai aptinka, ar puodas (ar
pan.), padétas ant kaitvietés, yra tinkamas gaminti indukciniu badu. Jei ant kaitvietés padétas tinkamas
virtuvés reikmuo, indukciné kaitlenté pradeda gaminti i$ anksto nustatytu galios lygiu (1800 W, jei tai
didzioji kaitvieté arba 1300 W, jei tai mazoji kaitviete). Ekrane pasirodo ,,1800* arba ,, 1300* ir pradeda
suktis ventiliatorius.

1.3 Jei nuimsite puoda nuo kaitvietés, ekrane bus pateiktas klaidos pranesimas ,,[E0 ir pasigirs garso
signalas. Po kiek laiko atitinkama kaitvieté persijungia j budéjimo rezima.

1.4 Jei ant kaitvietés padedamas gaminti indukciniu baidu netinkamas puodas (ar pan.), paspaudus
mygtuka MENU (meniu) kaitinimo procesas nepradedamas, ekrane pasirodo klaidos pranesimas

»EO0 ir pasigirsta signalas. Po kiek laiko kaitvieté persijungia j budéjimo rezima.

2. GALIOS LYGIO NUSTATYMAS

2.1 Jjungus didZiaja / mazaja kaitviete pirma karta, automatiskai nustatomas 1800/1300 W galios lygis.
Kai valdymo skydelyje A arba B sviecia galios lygio indikatorius, mygtuku arba nustatykite reikiama
galios lygj (intervale nuo 200 iki 1800/1300 W (didzioji/mazoji kaitviete)).

2.2 Jei valdymo skydelyje $viecia kitas indikatorius, pirmiausia mygtuku MENU (meniu) jjunkite galios
lygio rodymo rezimg ir tada mygtuku + arba - nustatykite galios lyg;.

3. TEMPERATUROS NUSTATYMAS

Paspauskite meniu mygtuka, kad perjungtuméte ekrang j temperatiiros rodymo rezima. Valdymo
skydelyje A arba B jsijungia temperattros rezimo indikatorius. [jungus indukcine kaitlente, automatiskai
nustatoma 240 °C temperatira. Mygtuku arba pasirinkite pageidaujamg temperatiira (intervale 60—
240 °C).

4, GALIOS LYGIO IR AUTOMATINIO ISJUNGIMO LAIKMACIO DERINIO NUSTATYMAS
4.1 Paspaudinékite mygtuka MENU (meniu), kol vienu metu bus rodomi galios lygio ir automatinio
isjungimo laikmacio rezimy indikatoriai. Ekrane pasirodys ,,0:00“. Mygtuku + arba - nustatykite
automatinio isjungimo laika (intervale nuo 1 minutés iki 3 valandy). Spustelékite mygtuka arba

, kad padidintuméte arba sumazintuméte automatinio isjungimo laikg 1 minute. Jei norite laika keisti
greiciau, nuspauskite ir palaikykite mygtuka +arba - .

4.2 Nustatytas laikas 5 sekundes mirksi ekrane ir po to grazinamas galios lygio rezimas. Galios lygis i$
anksto nustatomas j 1800/1300 W (didzioji/mazoji kaitviete). Nustatyta galios lygi galima pakeisti,
spaudinéjant mygtukus arba.lki kaitvietés automatinio issijungimo ekrane pakaitomis rodomas likes
laikas ir nustatytas galios lygis. Mazéjant laikmacio vertei, galios lygj galima prireikus pakeisti
mygtukais + arba - .

4.3 Atéjus nustatytam automatinio isjungimo terminui, pasigirsta signalas ir atitinkama kaitviete
issijungia. Ekrane pasirodo uzrasas OFF (isjungta), informuojantis, kad kaitvieté veikia budéjimo

rezimu.
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5. TEMPERATUROS IR AUTOMATINIO ISJUNGIMO LAIKMACIO DERINIO NUSTATYMAS
5.1 Paspaudinékite mygtuka MENU (meniu), kol vienu metu bus rodomi temperataros ir automatinio
isjungimo laikmacio rezimy indikatoriai. Ekrane pasirodys ,,0:00“. Mygtuku + arba - nustatykite
automatinio igjungimo laika (intervale nuo 1 minutés iki 3 valandy). Spustelékite mygtuka + arba

-, kad padidintumeéte arba sumazintuméte automatinio isjungimo laika 1 minute. Jei norite laika keisti
grei¢iau, nuspauskite ir palaikykite mygtuka + arba - .

5.2 Nustatytas laikas 5 sekundes mirksi ekrane ir po to grazinamas temperatiros rezimas. Parenkama
isankstiné temperatiiros nuostata — 240 °C, kurig galima pakeisti mygtuku + arba - . Iki kaitvietes
automatinio issijungimo ekrane pakaitomis rodomas likes laikas ir nustatyta temperatara. Mazéjant
laikmacio vertei, nustatyta temperatiira galima prireikus pakeisti mygtukais + arba - .

5.3 Atéjus nustatytam automatinio isjungimo terminui, pasigirsta signalas ir atitinkama kaitvieté
iSsijungia. Ekrane pasirodo uzrasas OFF (isjungta), informuojantis, kad kaitvieté veikia budéjimo
rezimu.

6. KAITVIETES ISJUNGIMAS

Baige naudotis kaitviete, isjunkite ja, paspausdami mygtuka . Ekrane pasirodys OFF (isjungta) ir
kaitvieté ims veikti budéjimo rezimu. Jei isjungéte abi kaitvietes, atjunkite indukcine kaitlente nuo
maitinimo lizdo.

Pastaba:

Saugos sumetimais indukciné kaitlente automatiskai issijungia po dviejy valandy, jei per ta laika
nepaspaudziamas joks mygtukas. Jei nustatytas laikmatis, kaitlenté automatiskai issijungia pragjus
nustatytam laikui.

Isjungus kaitviete, ventiliatorius kurj laika dar veikia, kad Kaitlent¢ greiciau atvesty. Kol
nenustojo suktis ventiliatorius, neatjunkite kaitlentés nuo maitinimo lizdo.

KLAIDU PRANESIMU APZVALGA

Jeigu ekrane rodomas klaidos pranesimas, vadovaukités sioje lenteléje pateiktais nurodymais.

Klaidos pranesimas Galima klaidos priezastis Sprendimas
Ekrane rodomas klaidos Ant kaitvietés néra puodo Ant kaitvietés dekite tik
pranesimas EO. (ar pan.) arba padétas puodas indukciniam gaminimui

netinka gaminti indukciniu badu. | tinkamus virtuves reikmenis.
7Zr. skyriy ,,Indukciniam
gaminimui tinkami

virtuveés reikmenys®.

Ekrane rodomas klaidos Temperataros jutiklio gedimas. Nusiyskite indukcine kaitlente
pranesimas ,,E1“ arba i igaliotaji aptarnavimo centra,
HE2. suremontuoty.

Ekrane rodomas klaidos Per auksta arba per zema Prijunkite indukcing
pranesimas ,,E3“ arba maitinimo lizdo, j kurj jjungta kaitlente prie

HE4«. indukcine kaitlente, jtampa. 220-240 V

itampos maitinimo lizdo.

®
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Ekrane rodomas klaidos Kaitvieteés perkaitimas. Palaukite, kol kaitvieté atvés:
pranesimas ,,E5. tada galésite ja vél jjungti.
Ekrane rodomas klaidos Suaktyvintas $iluminis saugiklis, Leiskite indukcinei kaitlentei
pranesimas ,,E6°. kuris dél perkaitimo isjunge atvesti ir uztikrinkite, kad
kaitlente. nebity blokuojama oro

ileidimo arba isleidimo anga.
Jei problema islieka,
nusiyskite indukcing kaitlente
i igaliotajj aptarnavimo centra,
kad suremontuoty.

TECHNINE PRIEZIURA IR VALYMAS
« Prie§ valydami visada atjunkite buitinj prietaisa nuo maitinimo lizdo ir palaukite, kol jis atvés.

» Nuvalykite stiklo keramikos kaitvietés ir valdymo skydelio pavirsius siek tiek sudrékinta sluoste,
tuomet nusausinkite.

» Norédami nuvalyti jsisenéjusias demes, galite naudoti neutraliu valikliu sudrekinta $luoste. Nuvale su
valikliu, nusluostykite pavirsiy siek tiek sudrekinta sluoste, o paskui nusausinkite.

« Indukcing kaitlenté turi bati $vari. Reguliariai nusluostykite dulkes ir nesvarumus nuo oro jleidimo ir
isleidimo angy. Kad isvalytuméte kruopsciau, panaudokite kosmetinius krapstukus.

« Nevalykite buitinio prietaiso braizan¢iomis valymo priemonémis, benzinu arba tirpikliais. Kad
iSvengtuméte galimo suzalojimo dél elektros smugio, nemerkite jokios $io prietaiso dalies j vandenj ar

kokj nors Kita skystj.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

NOMINATT JEAMPA. ...t 220-240V
NOMINAIUS BAZNIS ...ttt bbb e 50 Hz

NOMINALT GAlIOS JVESLIS.......vevrieiiiecii e s 3100 W

Galios jvesties nustatymo intervalas (didzioji/mazoji Kaitviete) ..........ccccovevrvrernnnne. 200-1800/1300 W
Apsaugos nuo elektros SMagio KIase............ccouvriniririniicc e 1l

Techniniy terminy zodynélis
Apsaugos nuo elektros smugio klaseé:

11 klasé — apsauga nuo elektros smagio uztikrinama jrengiant dviguba arba itin patvaria izoliacija.

®
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Mes pasiliekame teise keisti teksta ir technines specifikacijas.
NURODYMAI, KAIP ISMESI PANAUDOTAS PAKAVIMO MEDZIAGAS MEDZIAGOS
IsSmeskite pakavimo medziagas j tam skirta atlieky ismetimo vieta.

ELEKTRONINIU IR ELEKTRINIU BUITINIU PRIETAISU ISMETIMO INSTRUKCIJA

)¢

B Sis ant gaminiy pazymétas arba originaliuose dokumentuose esantis zenklas reiskia, kad
panaudoty elektriniy arba elektroniniy jrenginiy negalima ismesti kartu su standartinémis
buitinémis atliekomis. Siekiant $iuos gaminius ismesti, perdirbti ar pakeisti susidévéjusius jrenginius
naujais, juos reikia atiduoti j nustatytus atlieky surinkimo punktus. Arba, alternatyviai, kai kuriose
Europos Sajungos valstybése narése arba kitose Europos salyse jsigydami atitinkama nauja gaminj,
senus gaminius galite grazinti vietos pardavéjams. Tinkamai ismesdami §j gaminj, padésite tausoti
brangius gamtinius isteklius ir isvengti potencialiai neigiamo poveikio aplinkai, kuris gali bati padarytas
netinkamai ismetus atliekas. I$ssamesnés informacijos pasiteiraukite savo savivaldybéje arba
artimiausiame atlieky surinkimo punkte. Atsizvelgiant j nacionalinius teises aktus, uz netinkama sio tipo
atlieky iSmetima gali bati taikomos nuobaudos.

Europos Sajungos valstybiy nariy verslo subjektams

Jeigu norite iSmesti elektrinius arba elektroninius prietaisus, reikiamos informacijos teiraukités pas savo
pardavéja arba tiekéja.

Atlieky ismetinas kitose, ne Europos Sajungos salyse

c E Sis zenklas galioja Europos Sajungoje. Jeigu norite ismesti & gaminj, teiraukités reikiamos
informacijos apie tinkama atlieky i$metimo biida vietos savivaldybéje arba pas savo pardavéja. Sis
gaminys atitinka ES reglamento dél elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos
reikalavimus.Sis gaminys atitinka visus atitinkamus pagrindinius ES reglamenty reikalavimus.

Prekeés zenklo Brock Electronics savininkas SIA GTCL Baltic

Tel.: +371 67297762,

Faks.: +371 67297769

el. pastas gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Techninis servisas: tel. +371 28683856, el. pastas serviss@gtcl.lv

®
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KASUTUSJUHEND

Enne kédesoleva seadme esmakordset kasutamist lugege palun tahelepanelikult kiesolevat
kasutusjuhendit, isegi kui olete teadlikud, kuidas kasutada seda tiitipi seadet. Kasutage seadet ainult
vastavalt kiesoleva kasutusjuhendi juhistele. Kasutusjuhend hoidke alles. Seadet kasutage ainult
vastavalt kédesolevas juhendis kirjeldatule. Kasutusjuhend tuleb siilitada.

Soovitatav on vihemalt garantiiaja jooksul hoida alles kartongist originaalpakend, pakkematerjalid,
kassatsekk ja garantiikaart. Kui seadet on vaja transportida (nditeks, kolides uude koju voi et
toimetada seade teeninduskeskusse), pakendage see originaalkarpi, selliselt kaitstes seda transportimise
ajal.

TAHTIS OHUTUS

« Seda seadet vdivad kasutada lapsed 8-aastased ja vanemad lapsed ja isikud fusilise voi vaimse puudega
voi kogemusteta inimesi, kui need on nduetekohaselt kontrollitud voi on teavitatud, kuidas kasutada ja
toode ohutult ja maista voimalikud ohud. Arge lubage lastel seadmega mingida. Koristamine ja hooldus
peab ei teostata, laste kui nad on vanemad kui 8 aastased ja jéarelevalve all.

« Hoidke seade ja voim juhe vilja lastele kittesaamatus kohas, mis on nooremad kui 8-aastaseks
saamiseni.

TAHTIS OHUTUS

Lugege hoolikalt 14bi ning séilitage edaspidiseks kasutamiseks.

» Enne seadme ithendamist, et pistikupesa, kontrollige, et tehnilised iiksikasjad see seadme andmesildil
sobitada elektripinge pessa, kuhu soovite tihenduda seadet.

Tiahelepanu:

See seade ei ole moeldud anda kasutades programmeeritud seade, viline

taimer liliti voi kaugjuhtimispuldiga.

« See masin on ette nahtud koduseks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet muuks, kui ettenéhtud otstarbel.

« Arge kasutage seadet, toostus timbrus voi dues!

« Arge asetage seadet voi selle liheduses elektri-voi gaasipliit. Arge asetage seadet
laheduses avatud fl ame vai seadmed, mis on soojus.

« Arge kasutage seadet metallpindadele, nagu niiteks tilguti off ala kook valamu.

®
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Et viltida voimalikke vigastusi elektriloogi, arge sukelduda iga osa seadme all

vee voi muu vedelikuga.

« Tootamise ajal seadme seal tuleb esitajale piisavalt ala dhuringlus iile

seade ja kaik selle kiilge.

« Arge katke dhu sissevool ja heitgaasi avasid. Vastasel seadet kahjustada.

« Kasutage ainult koogitarbed sobib induktsioonpliiti vt peatiikk tinibid koogitarbed sobib induktsiooni
toiduvalmistamiseks.

« Arge kuumutage tiihjade koogitarbed. Vastasel juhul vaib see kahjustada.

« Vedelikud voi pulber ei tohi kuumutada suletud konteinerites, nagu naiteks purki, sest plahvatus vaib
pdhjustada.

« Oli ja rasv vdivad kiiresti kuumeneda ja saaki fi re. Poorake erilist tahelepanu kiittes neid.

« Arge hoidke pangakaarte, kellad v&i raadiod liheduses seade, nii et nad on mitte kahjustada magnet fi
ELD loodud t66ks induktsioon pliidiplaat.

« Arge asetage metallist esemeid nagu noad, kahvlid, lusikad ja kaaned pliidil seadme

sest need voivad kuumeneda.

« Alati liilitage seade vilja ja iihendage see seinakontaktist kui jitad ta ilma

jarelevalve voi kui te ei kasuta seda ja enne puhastamist.

Tahelepanu: Kuum pind

Arge puudutage gaasipliidid kui masin tostab ja kohe pérast fi nishing seda kasutada.Jaiksoojust iile
pohja koogitarbed keeduala voiks

pohjustada poletusi. Laske seadmel tiielikult maha jahtuda enne puhastamist, liikudes vai sailitamist.
« Arge liilitage seade power point, tdmmates toitejuhtme - see vdib kahjustada toitejuhet / pistikupesa.
Lahutage toitejuhe pistikupesast drnalt tdmmates pistik toitejuhe.

« Veenduge, et toitejuhe ei rippuda iile laua serva vdi et see ei puuduta kuuma pinnale.

« Keelatud on kasutada seadet, kui see on kahjustatud toitejuhe / pistik. Juhul kui toitejuhe on vigastatud,
vahetage see uue vastu Polari volitatud teeninduskeskuses.

« Arge kasutage seadet, kui see ei tosta korralikult, kui klaasi pinnalt keraamiline kuumaplaadina
moranenud, kui see on maha kukkunud on fl oor vai on vette. Kui seade

on kahjustatud mingil viisil, ei tohi kasutusele votta enne, remonditud volitatud teeninduskeskuse
keskus.

» Mingil juhul ei tohiks te piitidke seadet ise, ei tee muudatusi

see - vigastuste oht elektriloogiga! Segada seadme garantiiaja jooksul

voib tithistada garantii poliitikat.

« Tootja ei ole vastutav tekitatud kahju vale selle ravimi kasutamise kohta (vigastused,

poletused, fi res, toidu riknemine jne).

« Inimesed kasutavad siidamestimulaatorit ainult kasutage seadet parast konsulteerimist

oma kaivad arst.

RAADIOLAINE INTERFERENCE

Kasutada induktsiooni pliidiplaat voib tekitada héireid oma raadio, televisiooni vai sarnase
vastuvotjad.

Sekkumine vaib korvaldada voi piirata jargmiste meetmete abil:

« Suunan raadio vdi telesignaali vastuvatu antenn.

« Liikumine induktsioon pliidiplaat eemal vastuvatja.

®
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KIRJELDUS INDUKTSIOON-LAUAPLIIT

A

No MDD E

Ohu sisselaskeava (kiiljel aparaat)

Suured pliit, 1abimdot 167 mm
Ohusissepaasuavadest (kiiljel aparaat)

Viike pliit, 1dbimoot 145 mm

Juhtpaneel ekraan

Ja Shustusventilaatorite véljalaskelddri (alaosa seade)
Fan ja ohu viljalaskeldori (alaosa seade)
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KIRJELDUS JUHTPANEELI JA EKRAANI
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Juhtpaneel suurte kuumaplaadina

Control panel B viikeste kuumaplaadina

2 Puudutage nuppu keerates keeduala sisse / vilja

3 Puudutage nuppu +

Seda kasutatakse, et madrata voimsus, temperatuur ja automaatse viljaliilitamise
off taimer kuumplaadi

Touch nupp —

Seda kasutatakse, et maarata voimsus, temperatuur ja automaatse valjaliilitamise
off taimer kuumplaadil.

Display

Naitab kehtestada voimu tasandil, temperatuur, automaatne shut off aega voi
viga sonumeid. Kui keeduala on vilja lilitatud, ilmub ekraanile "OFF".
Indikaator automaatne shut off taimer ekraanirefiim

Naitaja komplekt naidik reziimis

Niitaja komplekt voimsusel ekraanirefiim

Meniiii touch nuppu

Pérast sisseliilitamist kuumutusplaat Menu nuppu, siis vahetada ekraan / seade

vaimsuse, temperatuur ja automaatse valjaliilitamise vilja taimeriasendit.

®
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Pahimate ja eelised induktsioonipliidile

» Toiduvalmistamisel tavalise pliidile, keeduala peab olema kuumutatud fi rst ja alles seejérel

on soojuse tile pdhja koogitarbed paigutatud pliidil. Omamata olulist soojuskadusid ilmneda soojuse
ilekanne keeduala pohja koogitarbed, eriti

kui pohja koogitarbed ei ole taielikus kokkupuutes keeduala vdi kui keeduala on méaérdunud.

» Toiduvalmistamisel on induktsioon pliidiplaat metal pShja pot on otseselt soojendatakse
elektromagnetilised lained. See vihendab soojuskadusid ja toiduvalmistamise kohta induktsioon
pliidiplaat on kiirem

ja tarbib viahem energiat.

Koogi SOBIVAD induktsioonipliidile

» Koogi sobib induktsioonpliiti peab olema valmistatud metallist Magneetuv juhtivast materjal (malm,
emailitud, roostevabast terasest).

* pdhjas koogitarbed tuleb fl juures ja sirge.

* pdhjas koogitarbed, mida soovite kasutada seda induktsiooni pliidiplaat olema

labimddduga

vihemalt 12 cm.Maksimaalne 1abimaat koogitarbed peaks olema selline, et see ei laiene rohkem kui 2
cm mooda mérgistatud keeduala pliidil.

Koogi, et seda ei saa kasutada ka induktsioonipliidile

» Koogi valmistatud alumiiniumist, vasest, keraamika-, portselani-ja klaasitoostuses.

» Koogindud pdhi on punnis voi kaardus.

« Aken koos pdhja, mis on 1dbimddduga alla 12 cm ei saa kasutada kéesoleva induktsiooni pliidiplaadi.
Ettevalmistamine ja esilekutsumine COOKTOP

« Enne fi rst kasutuselevotmist viige seade ja selle lisaseadmed pakkematerjali.

« Kontrollige, et keeduala induktsiooni pliidiplaat ei ole kahjustatud ning et tema on puhas. Asetage seade
tasasele, kuiv ja stabiilne pind. Jita vaba ruumi vihemalt

10 cm timber induktsioon pliidiplaat ja 50 cm korgemal tagada suffi ciently shuringlus ajal
operatsioon. Uhendage induktsioon pliidiplaat, et pistikupesa. Uhendus tootab power pesa on konfi rmed
heli ja "OFF" (vilja liilitatud) ilmub ekraanile.

« Asetage koostisained koogitarbed sobib induktsioonpliiti. Asetage koogitarbed

vastavate kuumaplaadina.

M érkus:

Suurte ja viikeste gaasipliidid saab kasutada samal ajal.

TEGUTSEDA INDUKTSIOONI COOKTOP

1. SISSELULITAMIST KUUMPLAADIL

1.1 Liilitage suur / véike kuumaplaadina vajutades nupp asub juhtpaneelil / B. "ON" (sisse liilitatud)
ilmub ekraanile.

1.2 Vajutage nuppu MENU.Induktsioon pliidiplaat automaatselt tuvastab, kas koogitarbed asub keeduala
sobib induktsioonpliiti. Kui dige koogitarbed asub

pliit, induktsioon pliidiplaat alustab kiitte etteantud vaimsusel 1600 W (suur kuumaplaadina) / 1300 W
(vaike kuumaplaadina). Ekraanile ilmub "1600" v&i "1300" ja ventilaator hakkab tootab.

1.3 Kui eemaldate noudelelisakaitse pliit, ilmub ekraanile veateade EO ja sound tehakse. Mdne aja parast

vastava kuumaplaadina lilitub ootereziimi.
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1.4 Kui koogitarbed sobimatud induktsioonpliiti paigutatakse pliit, siis kiite ei kéivitu parast MENU
vajutamisel ja ekraanile kuvatakse veateade EO ja heli
teha. Maone aja pérast keeduala liilitub ootereziimi.

2. MILLEGA VOIMSUSTASEME

2.1 Kui suur / vaike kuumaplaadina on alanud, vdim on automaatselt seatud 1800/1300 W. Kui
voimsusel ekraan pdleb juhtpaneeli voi B, kasutage vai nuppu, et valida

vajaliku voimsuse taset vahemikus 200-1800 / 1300 W (suur / vdike kuumaplaadina).

2.2 Kui eri pdleb juhtpaneeli, fi rst kasuta MENU nuppu, et liilituda véimu

tasandil ekraani reziim ja seejérel kasutage nuppu vai, et seada voimu tasandil.

3. TEMPERATUURI REGULEERIMINE

Meniiii nupp liilitumiseks naidik reziimis.temperatuuri

kuva reziimi indikaator siittib juhtpaneelil vdi B. Kui induktsioon pliidiplaat on hakkas temperatuur
automaatselt 240 ° C. Liiliti voi abil valige soovitud temperatuurivahemikus 60-240 ° C.

4. MILLEGA KOMBINATSIOON VOIMSUSTASEME JA AUTOMAATNE VALJA OFF TIMER
4.1 Vajutage nupule MENU korduvalt vsimsusel ekraanirefiim ja automaatne tiihjendus- taimer
naidatakse samal ajal. "00:00" ilmub ekraanile. Liiliti voi abil, komplekt automaatse vilja liilitada aega
vahemikus 1 minut kuni 3 tundi. Vajutage voi nuppu, et suurendada

voi vihendada automaatse viljaliilitamise off aega 1 minut. Selleks, et muuta maaratud aja
kiiremini, hoidke

voi nupule.

4,2 set aega fl tuhk ekraanil 5 sekundit ja seejarel muutub ekraan liilitub toide

tase kuva reziimis.VVdimsus on eelseadistatud 1800/1300 W (suur / viike kuumaplaadina).

Teil on voimalik muuta

set voimsusel, kasutades voi nuppu. Kuni automaatne shut off pliit,

Ulejadnud aeg kuni automaatse vilja liilitada ja kehtestada voimu tasandil vahelduvad ekraanil.
Kuigi aeg on lugedes ette, kehtestada voimu tasandil saab muuta kasutades nuppu vai kui vajalik.
4,3 aasta 1opus seatud automaatse viljalilitamise vilja aeg on heli tehtud ja vastav

kuumaplaadina pdordeid

ennast vilja. "OFF" (vilja hilitatud) kuvatakse naidikul keeduala on stand-by

reziimis.

5. MILLEGA KOMBINATSIOON TEMPERATUUR JA AUTOMAATSE VALJALULITAMISE OFF
TIMER

5.1 Vajutage nupule MENU korduvalt, kuni naidik reziim ja automaatne tithjendus- taimer naidatakse
samal ajal. "00:00" ilmub ekraanile. Liiliti voi abil, komplekt automaatse vilja liilitada aega vahemikus 1
minut kuni 3 tundi. Vajutage vai nuppu, et suurendada

voi vihendada automaatse viljaliilitamise off aega 1 minut. Selleks, et muuta maératud aja

kiiremini, hoidke

voi nupule.

5.2 set aega fl tuhk ekraanil 5 sekundit ja seejarel muutub ekraan lilitub naidik reziimis.Piiraja on 240 °©

C.Temperatuuri saab



BROCK

lectronics

muuta kasutades voi nuppu. Kuni automaatne shut off pliit, jarelejadnud aeg

kuni automaatse vilja lilitada ja seatud temperatuur vaheldub ekraanil. Kuigi aeg on lugedes ette, kui
seadistatud temperatuur on voimalik muuta, kasutades nuppu voi Kui see on vajalik.

5.3 aasta 15pus seatud automaatse viljaliilitamise vilja aeg on heli tehtud ja vastav kuumaplaadina
poordeid

ennast vilja. "OFF" (vilja lilitatud) kuvatakse naidikul keeduala on stand-by

reziimis.

6. VALIALULITAMINE keeduala

Kui teil on fi olete valmis, kasuta, liilitage keeduala vajutades nuppu. "OFF" (vilja

off) kuvatakse ekraanile ja keeduala saab olema ootereziimil. Kui mdlemad gaasipliidid on
vilja liilitatud, siis tihendage induktsioon pliidiplaat pistikupesast.

Markus:

Ohutuse tagamiseks induktsioon pliidiplaat lilitub automaatselt kahe tunniga operatsiooni, kui ei vajutata
tihtegi nuppu sel ajal. Kui taimer on seadistatud, keeduala liilitub

automaatselt vilja parast maaratud aja moodumist.

Parast keeduala on vilja liilitatud, ventilaator kestab lihikest aega kiirendada jahutus on pliidiplaat. Arge
tihendage pliidiplaat pistikupesast enne ventilaator seiskub to6tab.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

* Enne puhastamist tdmba seade pistikupesast ja laske sel jahtuda.

« Puhastage klaasi pinnalt keraamiline plaat ja juhtpaneel kergelt niiske lapiga ja

Seejarel kuivata.

« eemaldamiseks raske puhastada plekke vdite kasutada lapiga neutraalne puhastusaine lahusega.
Pirast kohaldatavate puhastusvahendiga, piihi kergelt niiske lapiga ja seejérel kuivatada.

« Hoidke induktsioon pliidiplaat puhas. Regulaarselt eemaldada tolm ja mustus valdkonnas

ohu sissevool

ja viljalaskeldori. For pahjalikumat puhas voite kasutada vatitikud.

« Arge kasutage puhastusvahendeid, mis pshjustavad haordumist, bensiini vi lahusteid seadme
puhastamiseks. Et viltida

potentsiaalne kahju elektriloogiga, ei sukelduda iga osa seadme vee all voi

muusse vedelikku.

TEHNILISED

NIMIPINGE. ..t 220-240 V
NIMISAGEAUSE. .. ..o v ittt 50 Hz
NIMEVOIMSUS. .. ettt e 3100 W

Sisendvaimsus Reguleerimispiirkonda (suur / vidike kuumaplaadina)....... 200-1800/1300 W
Ohutus klassi kohta (elektriloogi Kaitse)...........cooeveiiiiiiiiiniin, 1l



CBROC

Electronics

Tehniliste maistete seletuste

Ohutus Klassi elektriloogi kaitse:

11 klass - elektrilook kaitse on valmistatud topelt vi raskeveokite soojustus.
Me jatame endale diguse muuta teksti ja tehniline spetsifikatsioone.

TEAVE KASUTAJATELE ELEKTRILISTE JA ELEKTROONILISTE SEADMETE
HAVITAMISE KOHTA

)¢

B oo siimbol tootel vai sellele lisatud dokumentatsioonile tahendab, et kasutuselt korvaldatud
elektri-vai elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejaatmete kogumise konteinerisse. Viige vana seade
spetsialiseeritud jaatmekaitlusjaama. Selliselt sadstate vairtuslikud loodusvarad ja saate aidata viltida
voimalikke negatiivseid mdjusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisainfot kiesoleva seadme
havitamise kohta saate oma kohalikust
omavalitsusest voi ldhimast kogumiskohast. Ebadige seda liiki jaatmete kaitluse eest Teid vaidakse votta
vastutusele vastavalt kohalikele digusaktidele.

Juriidilistele isikutele Euroopa Liidu riikides
Vajalikku teavet elektri-ja elektroonikaseadmete havitamise kohta kiisige oma edasimiiiijalt voi tarnijalt.
Havitamine teistes Euroopa Liidu vilistes riikides

Ce

See siimbol toimib Euroopa Liidu territooriumil. Taotlege vajalikku informatsiooni
kaesoleva seadme nouetekohaseks havitamiseks kohalikus omavalitsuses voi edasimiitija kaest.
See toode vastab Euroopa Liidu direktiividele elektromagnetilise tihilduvuse ja elektriohutuse
kohta.ootja: BROCK.

Kaubamirgi omanik BROCK eletronic OU GTCL BALTIC

Telefon +371 67297762

Faks +371 67297769

e-mail: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Tehniline teenindus: Telefon +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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